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JORNADA

Sale Don Pelix con vanda , corno herid.,
y Fabio fu Criado.

[labio. A Dónde vas ?
Felix. nk De mi ¿trena

figuiendo el hado inclemente,
voy a ver á Beatriz bella.

Fabio. Apenas convaleciente
de la herida , que por ella
te dieron , buelves , feriar,
á effe amor ?

Felix. Ti mifmo , Fabio,
has refpondido á tu error,
que fi has dicho amor, qué agravio
podré hallar, que no fea amor ?
Mira fi á la rexa eflá,
que como merezca vella„
ello fobo bailará
á defquitar quanto ya
he padecido por ella.

Fabio. No eflá á la rexa , feriar,
y antes creo , que aora viene
de fuera á fu caía. Felix. Amor,
fi el que es infelice tiene
algun derecha al favor;
yo, pues infelice he fide,
de 'Nítida te le pido:
aumenta tanto mis daños,

PRIMERA.

que de muchos defengaños
componer pueda un olvido.

Salen Doña Beatriz , y Celia con manto,
y el Efcudero delante.

Haviendome hallado aqui,
ni yo efcufarme podre
de iros firviendo ( ay de mi I )
ni vos , feriora , de que
la vida que no perdi,
de nuevo buelva á ofreceros.

Beat. Mucho me efpanto , fefior
Don Felix, de que poneros
ofeis donde mi rigor
pueda efcucharos , ni veros:
que aquel que ha puefto en engaños
mi opinion en opiniones,
y al cabo de tantos años
fe vale de fus traiciones
mas que de mis defen gallos;
que el que fallo, y alevofo,
con licencia de zelofo,
en mi mifma caía entró,
donde á un tiempo aventuró
fama , honor , dicha , y efpofo:
Y el que fingió finalmente
fu muerte en mi calle , al ver
fu contrario mas valiente,

A	 por



Li Nitz de Gvnez /Has.
por librarle , o por hacer	 aunque razon aparente,
qte de Ganada fe aufente:	 mi amor ha pueíto en olvido;
Bien ercufado pudiera.	 tanto , que aun no me confiente,
tener ponerle jamás	 que t'epa de él , para que
donde fu perfona viera,	 fatisfacciones le dé:
ni aun fu fomb:a , quanto mas	 y amante que en fas pafsiones
donde le hablara , ni oyera. 	 huye las fatisfacciones,

Felix. Siempre juzgue , que ofendida. 	 no arguye legara fe.
havia de hallaros , y airada; 	 Toma elle manto ( ay de mi ! )
pero no entendi en mi vida	 Celia ..,- guau fin culpa mia,
hallaros mal informada,	 efpolo , y gato perdi l
por no decir entendida. 	 Ruitanfe los mantos , y Jale Don Diego,
Gomez Arias, con quien yo	 Barba.
refil , aunque es tan animolo, 	 Dieg. A bolas , Beatriz , queda
temor ninguno me dió,	 hablarte : fallos de aqui. Vafe Celia..
hiriórne por mas dichofo,	 Ya fabes , como defpues
mas por mas valiente no.	 que Ifabél. , y Don Fernando,
Y pueíto que mi valor	 nueftros Catholicos. Reyes,
quien me hirió no ha declarado, 	 que vivan felices arios,
preCumir fuera mejor,	 ganaron ella. Ciudad,
que el que de mi fe ha aufentado,,,	 los Moros que fe quedaron
fe ha aufentado de temor: 	 con bus cafas , y familias,
y aunque en mi vida pensé 	 vivienda ea ella debaxo
bufcarle para vengarme,	 de las capitulaciones
por no haver , Beatriz, de qué,	 que hicieron, . bien. como aquatilk
que herirme no es agraviarme,	 en la pérdida de Efpaña
defde elle inftante lo haré, 	 fe quedaron los Chriftianos .
para daros a entender	 con los Atabes, de donde
quánto fiento effe defprecio,	 Mozarabes fe llamaron,
y quántos yerros a hacer 	 las han. cumplido tan mal,
ol , liga al mas cuerdo el INC10	 que rebeldes 1 los pactos
difcurfo de una muger.	 Vafe.	 piadofos , con que los Reyes

Ce!. Q.96 mal , fefiora , has andado 	 los admitieron - vaffallos,
en haver ocafionado	 en toda Sierra-Nevada,
nuevos empeños! Beat. No efluve	 vandidos , y revelados,
en lo que dixe , ni huye	 tienen a la Andalucia -
la voz apenas formado,	 llena. de ruinas, y eftragos:
guando en ella reparé.	 fiendo el Cafieri un adulto

Cel. O, guatitas veces, feñora,	 monftruo Etiope Africano,
un acabo caufa fue	 cabeza de fas motines,
de mil defdichas ! Beat. No ahora	 y caudillo de bus vandos.
Me Ajas : fi confefse,	 Pues oy la Ciudad , haviendo
que hice mal , qué he de decir ?	 tenido avifo , que en dando
110 me cis mas que fentir,	 Abril la primer librea
pear juntando á pelar,	 de verde eímeralda al campo,
que harto tengo que llorar,	 Ifabél vendrá á Granada,
que padecer, y fufrir; 	 previene para el affalto
pues Gomez Arias aufente,	 de Benamexi , que- es
y coa razon ofendido,	 la Corte de rus pefialcos,

mi-



De bcn Pedro Calderon de la Barca.	 3
-él huye de mi , penfando,militares prevenciones,
y no con poca ocafion,y bélicos aparatos.

Capitan de la Milicia	 que pude ofenderle ; guando
de la Ciudad me han nombracioa 	 mas fina en fu autencia eftoy,
y afsi , defde luego es fueiza 	 ocafiono á fu contrario;
difponerme para el cargo.	 guando mas confufa vivo
Sola una dificultad	 por infiantes efperando,
en el aceptarle hallo, 	 que de mentidas fofpechas
que eres iú , porque tú fola	 le lleguen los defengallos,
ocafionas mis cuidados.	 mi padre ( ay de mi ir.felice l )
Algunos , Beatriz , me aleas, 	 darme a mi difguflo dado
que halla ahora no me he dado 	 difpone : qué he de hacer ? Pero
por entendido , ni es jufto	 qué me aflijo ? qué me efpanto ?
decirlos fin caftigarlos.	 el tiempo no ha de decirlo i
Yo me he de aufentar, , Beatriz,	 pues dexemos a fu cargo
y tú en mi aufencia , ella claro, 	 mis defdichas , mis n'ocios,
que no quedas bien fin mi, 	 mis penas, mis fobiefaltos,
fin marido, y fin eflado. 	 que el fobo decir fabrá
Y afsi , dartele he difpueflo,	 lo que he de hacer ; y halla tanto
Don Juan "Iñiguez de Halo, 	 que llegue el ultimo esfueizo,
en Guadix , feñor iluftre 	 Cielos , dadme vueftro amparo,
de un antiguo Mayorazgo,	 temor , dame tus cautelas,
tu efporo ha de fer , fus deudos, 	 honor , dame tus recatos,
y yo lo havemos tratado:	 Amor, dame tus incluftrias,
y fi tu altiva fobervia 	 pelar , dame tus cuidados;
intenta oponerfe acabo	 y para tenerlo todo,
a mi obediencia, un Convento	 ojos, dadme vueftro llanto. Vanfe.
te havrá de tener , en tanto	 Sale Gornez Arias de So!clado , y Ginés
que te refuelves : efcoge,	 fu criado.
ó el matrimonio , a el clauftro. Vale. Gom. Havrás en toda tu vida

Bear. Otra defdicha , fortuna?	 hecho una cofa bien hecha ?
otro ahogo ? pero guindo	 Gin. Si fefior. Gom. Qual es?
te quedafte en una fola, 	 Gin. Tener
fi de ti dixo aquel fabio 	 para fufrirte paciencia.
Filofofo , que Tenerte 	 Gem. Pues qué hay que fufrir en mi ?
por Diofa era necio engallo?	 Gin. Preguntas elfo de veras ?
porque los Diofes no fon	 Goal. Por qué no ?
cobardes, y lo eres tanto	 ,Gin. Porque no hay
tu, que en haciendo un pelar 	 felloril impertinencia
al hombre mas ,derdichado,	 de quantas tienen los amos,
de miedo de que fe vengue,	 que tú bolo no la tengas.
le perfigues , halla tanto, 	Gem. 'Yo impertinencia ? Gin. Infinitas.
clue a puros agravios muere,	 Gol». Dexemos la antigua tema
porque no vengue un agravio, 	 de que fiempre que te llamo,
Qué he de hacer ? Valgame el Cielo !	 , tarde , mal , O nunca vengas,
a Gomez Arias los Aftros,	 y vamos a quales fon,
poderofamente doetos,	 que ya defeo faberlas,
y blandamente tiranos, 	 por fi pudiere enmendarlas:
rindieron mi libertad; 	 Dime una. Gin. Dafme licencia,

Az	Y



4.	 Ll Niria de Gomez Arias.
y dirlas toda; ? Gorn. Si.	 Gorn. Cómo ?

Gin. Pues	 Gin. Como es la mayor
vamos haciendo la cuenta: 	 infamia , mayor baxeza,
primeramente eres pobre. 	 y mayor ruindad , que pudo

Gorn. Ser pobre es impertinencia ?	 caer en hombre de tus prendas.
Gin. Pues qué cofa hay mas imper-	 G9111. Yo tengo taa gran defeCto ?

tin ente , que la pobreza ?	 Gin. Ti, Gom. Di , qua! es ?
Gorn.F altate algo en mi fervicio ?	 Gin. Si me aprietas,
Gin. No fefior ; mas confidera	 mira que lo diré. Gem. Diloa

quanto aflige el penfar oy	 Gin. Hombre eres::-
de donde mañana venga:	 Gem. No te detengas.
fobre pobre eres Soldado.	 Gin. Tan ruin: :- Gem. Que?

orn. Y es mala profefsion ella ?	 Gin. Que te enamoras,
Gin. Yo no te digo que es mala;	 que es la ultima vileza

mas digome , que no es buena	 que hacen los hombres honrados.
en guamo a mi , que foy hombre Gol». Qué loco 1 Gin. Locura es efla ?
que aborreci una belleza,	 Gem. qué mayor, fi contradice
que me adoraba de valde,	 la miCnna naturaleza?
por llamarfe Ulana Guerra:	 Qué fiera, la mas inculta,
tahur eres fobre Soldado.	 qué ave , la mas ligera,

Com. No quieres que me entretenga ?	 que planta , la mas filveftre
Gin. Si quiero ; pero no quiero	 no ama ? Pues qué mucho teng'a

que tan á mi cofia fea,	 yo afeCtos , que no perdonan
que no me dés guando ganes,	 la planta , el ave , y la fiera ?
y que me des guando pierdas. 	 Gin. Que quiera un hombre , feñor,
Tu barato para mi	 a una muger, , no te niega
es caro , pues cofa es cierta	 mi labio , que es natural
el andar de buelca yo	 filofofia fecreta,
en no andando tia de buelta.	 que halla los brutos la faben,
Sobre tahur eres hombre,	 fin que los brutos la aprendam
que de alentado te precias¡	 Que quiera al cabo del año
tanto, que efiando acollado,	 a dos, como las dos fean,
á media noche, aunque llueva, 	 por vanidad una hermofa,
te bolverás á veflir	 y por capricho ,otra fea,
por reñir una pendencia,	 vaya : mas que quiera quantas
15 digalo el Cavallero,	 mugeres mira, y que apenas
que herido en Granada dexas,	 llegue a, un lugar, guando ya

Guru. A nadie he de fufrir nada,	 amor en el lugar , tenga,
Gi, , . Que no has de fufrirlo , pierda,	 es mucha filofofia.

Lodo 3 mas todo tampoco	 Gem. Aunque tii tan necio feas,
lo has de reñir.	 quiero probarte , Ginés,

Com. No es materia	 que es voluntad mas perfecta
effa para ti. Gin. Pues vamos	 la voluntad que fe muda,
ázia otra que lo fea:	 que no la que perfevera.
'obre fer valiente , eres;: -	 Gin. TU bien lo podrás probar;
ello lobo no quitiera	 pero mira no lo fepan
decir. Gem. Por qué ?	 los familiares de Amor,

Gin. Porque aun tengo	 que es forzofo que te prendan
yo de decirlo verguenza.	 por fofpechofo en fu fe:

mas



De Don Pedro Calderon de la Barca.
mas qual es la razon ? Gain. Efia:
para fer perfedo amor,
perfedo ha de fer por fuerza
el objeto que fe ame.

Gin. La mayor concedo. Gorn. Efpera:
no hay tan perfeCta muger,
que algun defedo no tenga.

Gin. Concedo la menor. Gom. Luego
precifo es que me concedas,
que no hay tan perfedo objeto,
que todo un amor merezca.
Luego querer yo el aliño
de una , de otra la belleza,
de otra el ingenio , y de otra
la calidad , y las prendas,
es tener perfeCto amor,
pues quiero en cada una de ellas
la perfeccion que hay en todas.

Gin. Concedo la confequencia;
mas contra effe tu argumento,
pofsible es que no te acuerdas
los difguftos , y pefares
que Doña Beatriz nos cuefla,
por quien de Granada eflamos
aufentes , viviendo en ella
tu Patria falfo teftigo
de la falud, y belleza
de las Damas, pues Guadix
es quien las dá á todas ellas
el color, que pocas veces
debieron á fu verguenza,
para que oy defembarazo
de amar i otra Dama tengas ?

Gom. Confieffo que á Beatriz quife,
y aun que la adoré pudiera
confeffar tambien ; mas tanto
pudo la pallada ofenfa
de los zelos , que me dió
con Don Felix, que no queda
efperanza a mis defeos
con que yo a adorarla buelva.
Tuve el difgufto que fabes,
herido quedó , hice aufencia,
vineme a Guadix por fer
mi Patria, a por efiar cerca
para la ocafion , que oy
por puntos , Ginés , fe efpera
en Sierra Nevada : aqui,
por divertir mis triftezas,

p ule los ojos acalb
en la hermofa Dorotea,
humano hechizo de Amor,
que ufana , y altiva obftenta
muchos figlos de hermofura,
como dice aquella letra,
en pocos años de edad:
guamo ignora, quánto yerra,
el que Qiimico de Amor
vive de hacer experiencias !
Bien crei que no pafsára
el mio en fu edad primera
de un cortefano defpique;
mas ay que breve centella
ocafiona mucho incendio,
poco aire mucha tormenta,
poca nube mucho rayo,
poco motin mucha guerra.
Digalo yo pues vi en breves
cenizas la llama ernbuelta,
la tormenta disfrazada
en fuavifsimas violencias,
en pardas nubes el rayo,
el motin en voces tiernas,
fiendo en el principio fombra,
blandura , alhago , y pavefa,
Amor que defpues fue incendio,
aflombro , rayo , y tormenta.

Gin. Por mas que tus fentimientos
criticamente encarezcas,
ningun cuidado me dan.

Gain. Por que, guando a verme llegas
morir ? Gin. Porque sé que ellas
muy favorecido de ella,
pues la hablas todas las noches
por los hierros de una rexa;
y favorecido ,
la olvidarás.

Gain. No haré. Gin. Dexa
que mediomates á otro,
y nos vamos a otra tierra,
y verás en viendo otra,
como de ella no te acuerdas.

Gom. Podrá let : y aora , Ginés,
vamos tomando la buelta,
pallemos fu calle , a ver
fi acabo pudieffe verla.

Gin. Su padre aora en las Calas
del Ayuntamiento queda.

Gom.



6	 La Niga de Gornez Arias.
Gorn. Segun elfo , no vendrá	 a elegir dan , elegir

tan prefto ; y afsi , aunque ofenda 	 lo que teneis que fentir,
fu recato , entraré á hablarla,	 y no lo ,que agradecer.
que no di mi amor efpera	 Doro. Mucho que haya andado fiento
de aqui a la noche , teniendo	 ran necia mi voluntad,
ocafion aora.. Gin. Q.16 intentas	 que lo que fue novedad,
mas ya te han fentido , y fale	 par-ecieffe fentimiento;
a recibirte ella mefma. 	 eftrafiar mi penfamiento

Sale Dorotea.	 el veros aqui , no ha fado
Dorot. Pofsible es , fefior Don Gomez,	 fentir que aqui hayais venido,

que mi opinion no os merezca 	 fino equivocar turbado
mas atenciones ? de dia	 los colores de admirado,
os entrais de effa manera	 con las feñas de ofendido:
en mi caía ? no mirais 	 Si bien lo que entonces fue
quanto en ella accion fe arriefga 	 novedad , ofenfa es ya,
mi credito ? tanto havia	 pues la difculpa que di
de aqui a que la noche venga	 vueftro amor guando me va,
para hablarme ?	 difculpa es contra la fe

Gorn. No os efpante,	 de oirme ; y afsi he prefumidox
bellifsima Dorotea,	 que ofenfa fegunda ha fide
pues vos mifma de vos rnifma	 en ella amorofa calma,
fois pregunta , y fois refpuefta:	 quitar el merito al alma,
que fi ha fado haver venido	 para darfele á un fentido,
á veros toda mi culpa,	 Sale jualia.
cambien toda mi difculpa	 Juana. Señora , mi ferior::- Doret. Di.
venir á veros ha fido: Juana. Viene con un Cavallero,'
y fupuefto que ha nacido	 al parecer fotaftero,
de una cairia el ofenderos,	 ,Gar n. Qué he de hacer ?
y el obligaros , feveros	 Dorot . Fuerza es que alli
no cítela vueftros lotes claros, 	 os recireis. Gin. Siempre vi
que no merece enojaros 	 fuceder de ella manera
quien os enoja por veros. 	 elle paffo. fuana . La efcalera
De aqui a la noche , encendidos	 fube ya. Dorot. En entrando el,

podreis faliros. ("lam. Cruelen mil civiles enojos,
es mi fuerte!	 Efcondenfe los dos,fe huvieran muerto mis ojos

de erribidia de mis oidos,	 Juana. Confidera,
que viendolos preferidos	 que el hombre aora ha dexado
en oiros , fu trifteza	 pueflo a la puerta. Dorot. Quien fea
prefumió , que era fineza	 no conozco.	 Sale Don Luis.

?vetos , logrando eta accion,	 Luis. Dorotea
de noche la difcre.cion,	 Dorar. Szilor, , que es ello ? turbado
y de dia la belleza:	 parece ( ay Dios! ) que has llegado
Y pues eflar no fe ignora 	 á habla:me : que traes? Luis. No se

como he de decirte , queen una parte ofendida,
quanto en otra agradecida,	 grande cuidado me da
no es bien confundir aora	 un hombre que en cara ella.
caftigo , y perdon , fcriora,	 Dorar. Hombre en caía ?
que ingratitud vendrâ a fer, 	 Luis. Si 3 y porque
guando pelar , y placer	 falir de cuidado efpero,

re-
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retirate::- Dorot. Anfia cruel !	 ap.

Luis. A tu guarro , que con el
hablar aqui á bolas quiero.

Dorot. Señor ,	 confuta muero !
Luis. No te turbes ya , que no

ferá difguflo , aunque yo
ignoro lo que aqui quiera.

Dorot. quien vic5 confufion mas fiera r
Al paño Gornex Arias , y Ginés.

Gom. Quien mayor empeño vió
Gin. Dexarfe un hombre a guardar

la puerta, decir que quiere
hablar con quien efluviere
aqui , da que fofpechar.

Gorn. Nada me ha de embarazar
para falir bien de aqui.

Gin. Tampoco , feñor , a mi
para falir mal. Luis. No haré
mas , que faber de él qual fue
fu intencion z, vete de aqui.

Poros. Temblando voy.	 ap.
Luis. Ti; cambien

entrate allá, dentro , Juana.
Juana. A fuera de mejor gana	 ap.,

me faliera, Dorot. Cielo , ten
piedad.	 Entranfe Doroteei , y fuerna,‘

Gin. Tomo bien a bien
mil palos.

Sale Don Felix en. :rage de camino.
Luis. Ya entrar podrás.
Felix. Si hare ,, pues licencia das.
Gin. Al otro llama , por Dios.
Gota, Dos no Tomos para dos ?
Gin. No ferior eres no mas.
Luis. Viendo Felix , el recato

con que a aquella Ciudad vienes,
á una pofada me llamas,
y dices , que hablarme quieres
en la mia. entre primero

que tefiigo no huvieffe
alguno que te efcuchaffe:
ya ellas bolo , que pretendes ?

Felix. No te admires que con tanto
fecreto aqui hablarte intente,
pues preflo	 fefior , labras
guamo me importa el tenerle4,
á cuyo efeao no quife
hablarte donde havia gente.

dom. No es Don Felix

Gin. Si es , O no
hay en el mundo Don Felix.

Gorn. O , quanto con cada acafo,
Cielos , mis defdichas crecen

41 piio Doretea , y Juana,
Dorot. Aunque aventure la s, ida,

he de ver lo que fueede;
pues ver el daño , no es canta
defdicha como temerle.

Luis. No andeis , Don Felix., por tantos
rodeos , mas claramente
conmigo hablad.

Felix. Pues efcucha.
Dorot. Juana , oye.
Gow. Ginés , atiende.
Felix. Bien os aeordais , ferior

Don Luis , cuya vida aumenten
los Cielos , de la amiflad
que vos , y mi padre fiempre
ruvifleis , defde que Flandes
os vi6 en la edad mas ardiente
fer el Urialo , y Nifo
de Ins militares huefles.
Ya fabeis que ella amifiad
es fuerza que yo la herede,
mejorado en ella,, como
bus mas principales bienes°.
pues antes que la ocafion
diga , que a. bus interefiés
acreedor me trae , es bien
falvar un inconv'eniente,
porque poniendome yo
en mis defclichas crueles
primero las objeciones,
accion	 ninguno quede
de murmurarlas 3 y alsi,
no os eftraficis de que llegue

valerme en ella edad
de vos para un accidente
de amor ; porque guando en parte
la reputacion padece,
no es yerro en todo fiarla
de igual valor , fi fe advierte,
que la iluftre noble fangre
elada en las venas hierve,
bien como, fuele el volcán,
y bien come el etna fuele
exhalar llamas , aunque
cubiertos efien de nieve.

Aqua-



8	 La Niha de Gomez Arias,
Aquello , pues, difculpado,	 bozales Indias de Amor,
digo, que vengo a valerme	 plumas , y colores creen
de vos, aunque vengo::-	 mas , que el oro de la dicha,

Lu is. A que?	 que en fu mifma Patria tienen,

Felix. A dar á un hombre la muerte. 	 haciendo de el defperdicio,

Goin. Vive Dios, que he de latir, 	 le dió a trueco de una débil
porque me halle preflo. Gin. -rente:	 lifonja del aire , donde
feñor , qt.i haces ? Gorn. Que sé yo , 	tanto en el cambio fe pierde s

Gin. Bien fe ve : á ocultarte buelve. 	 que dexa lo que mas vale,

Doro!. Albricias , alma , no fue	 por lo que mejor parece.
lo que temi. Juana. No te aufentes, Gom. Ya es dicha que Dorotea
efcucha todo el fuceffo,	 fin oir aquello fe fueffe.
ya que aqui eflás. Luii. Dignamente Gin. Alá faber , dice el Moro.
fufpenfo quedé al oiros; 	 Dorot. No fue en vano el detenerme,.
y aunque quiera refolverme	 Felix. Y como un zelofo , en fin,
a refponderos , no sé	 alivio en fu mal no tiene
que refpuefla conveniente	 mas eficaz que el quexarfe,
ferá , hada faber qué caufa	 pude , feñor , atreverme,
a tan grande empeño os mueve.	 fobornando a una criada,
Contadme todo el fuceffo,	 a entrar halla fu retrete
que fi trance de honor fuere,	 una noche, donde apenas
todavia ciña efpada.	 me fintió , piando impaciente

Gin. Por Dios, que el viejo es valiente.	 dió tantas voces
'

 que fue

Felix. Havrá dos años , y mas,	 precifo que me falieffe
que firvo con poca fuerte	 de alli , a tiempo que fu amante
una Dama , con intento	 llegaba ° reconoterme
de calarme, fi tuvieffe	 quilo , la efpada faqu �

'tanta dicha ; pero guando	 en cuya ocafion , 6 fuelle
bufcada la dicha viene ?	 tenerme ya la ventura
Neutral mi amor la afsiffias,	 ganada 6 querer hacerme
ni ofendido a fas defdenes,	 mi vida aquella lifonja
ni admitido a fas favores, 	 de irle acercando a mi muerte»
cuya calma indiferente,	 de una eflocada, cal

ni me atormentaba trifle, 	 en el Cuelo , y él aufente,
ni me confolaba alegre.	 no pareció mas. Yo , pues,
Sucedió en elle intermedio,	 a pelar de herida, y fiebre,
que retirada la gente	 convaleci en pocos dias,
de Sierra Nevada , á cana	 tan obflinado , y rebelde
de los tiempos inclementes, 	 en mi amor , que bolvi a hablarla;

vinieffe á Granada alguna,	 pero mas ingrata , y fuerte,
para que entre ella vinieffe	 me hizo cargo , que por mi,

un GUIT1 e 2 Arias , que aunque	 fu honor , y fu efpofo pierde.
dicen todos que es valiente,	 Dorot . Su efpofo , Cielos!
no para mi , pues previno	 Gom. Qué buen
contra una vida dos muertes.	 defengaño , fi no fuelle

Gin.  Ya vas entrando en la troba. 	 tan tarde I
Dorf. G9ra-z Alias dixo , advierte. 	 Felix. Ello aun no importara,

Felix. Pues dio en fettejarla el dicho,	 fi entre ello no me dixe-ffe,
y como las mas mugeres, 	 que de cobarde fingi

aque-
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aquella -noche mi muerte,	 Go112. De alblicias del deferiño,

por medio de tu galan.	 no Caigo yo a refponderle.

Ha , Cielos , y guamas veces	 Dorot. O quién oido no huviera

de la$ mugeres detlruyen 	 fus zelos tan claramente I

los faciles pareceres,	 Luir. Señor Don Felix , aunque

la mas atfe.ntada fama,	 tanto prevenido huvieffeis

hablando en lo que no entienden, 	 el error de tratar ellas

que como ellas ignorantes 	 cofas conmigo , no tienen

no Caben quanto contiene	 merecida la difculpa:

en si una facil palabra,	 guando aqueffe lance fueffe

A no decirla no atienden I	 precifamence de honor,

Aquelte necio defaire,	 hallarais preciCamente

que oido de lo que ' fe quiere,	 amparo en mi ; pero fiendo

.aun trae otra circunflancia,	 un acabo contingente

es , fefior , el que me mueve	 de amor , me dareis licencia

á la decerminacion	 para que aqui os acoideje,

de. bufcarle , porque llegue	 que deliilais de elle intento,

á noticia de fu Dama,	 en que no es bien que os cid -peño

que Cupe darle la muerte. 	 tanto la necia ignorancia

A elle efedo a ella Ciudad	 de una muger. Felix. Si os rnetec4

he venido , y porque tienen	 mi confianza favor, 	 .

mis feacimientos noticia	 cae me dad lolarnente,

de que en ella ella, no quiere	 que Yo no os pido confejo.

mi valor que me ayudeis	 Luir. Que importa, fi es conveniente.

a bufcaale , folarnente	 el darle yo , y de mis canas

que vos me teuais oculto,	 el mejor favo; es elle ?

es lo que de vos pretende; 	 FeUx. Yo no eftoy capaz de °irle.,

que de .noche yo faldre, .	 Luir. Mirad:: -

donde elpiado el-tuviere	 Felix. Es en vano hacerme

de dos criados que traigo	 difcurios , que guamo vos

no conocidos ; de fuerte,	 aqui decirme pudiereis,

que como él de mi no Cepa, 	 sé yo. Luir. No hay remedio .

no .hay en que la accion Ce 'arriefgue, 	 Felix. No.
ni vos aventurais nada,	 Luir. Pues fiendo ya de ella fuerte,

no llegando nadie A verme 	 yo tampoco quiero darle:

con vos , ni aun en vueilra _ caía; 	 idos pues , que ya anochece,

qth.... ya, sé el inconveniente 	fobo no os vean conmigo;
que hay, para que un hombre mozo	 y decid A aquella gente
en ella„ feñor, , fe hofpede.	 que traeis , donde ha de hallaros,

Y afsi , diiponedlo vos,	 que es aqui , y bolved en breve,
pus la obligacion mas fuerte 	 que voto A Dios , que aunque ya

de un hombre , en qualquiera edad,	 vos maulle no quilielfeis,
es arripaiar á quien viene	 le mare yo , que utia cofa

ofendido : yo lo elloy	 es aconiejar p:udente,
de zelos , y honor dos veces;	 y otra acompañAr reilado:

noble fois , confiderad	 que efperais ? Gin. Ha viejo verde!
C6 rfs O vueltra arnillad puede,	 Feliz. Solo echarme a yucal - as_ planias.

dexaudo de aconfejarme, 	 Luir. ECcufado tiempo es elle.

dexar de favorecerme.	 Felix. Sois Cavaliero en efecto. 	T,', e,

13	 Luis,
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Luis. Por otra parte conviene

ir yo á buCcar algun medio
mas cuerdo , y mas conveniente,
con que pueda embarazar
tina defdicha tan fuerte. 	 T'afe.

Door. No se ferior Gomez Arias,
fi en eh ocafion os den,	 Salen'.

o petame , O parabien
mis voces , de tan contrarias
razones, como oy en vos
militan ; porque no sé
fi dicha, O detclicha fue
ene avifo ; y afsi , en dos
mitades oy dividida
mi voluntad, os dará,
pefame de guamo cita
puefla al riefgo vuefira vida;
y parabien de ver quanto
citan de vuefiros defvelos
defengañados los zelos:
y afsi con la voz , y el llanto,
en quanto á la Dama , digo,
que el alivio de la pena
fea muy en hora buena.
Y en quanto a vuefiro enemigo,
que os guardeis de fus enojos,
dandoos juntos mis agravios,
el parabien con los labios,
y el pefame con los ojos.

tWria. Mal , Cielo mio , y mi biens
con femblante tan efquivo
de quien adoro recibo
relame , ni parabien:
el pefame , porque no
mi vida ella perfeguida,
que haviendoos dado mi vida,
mal podré perderla yo:
ni el parabien , que ya oy
llega tarde el defengailo
de aquel olvidado engaño
con que refponclido efloy,
que ardiendo oy en vueftra llama,
pena , ni gutto recibo,
ni del mielgo en mi enemigo,
ni del crédito en mi Dama.

Vorot. Yo lo creo ; y pues ha dado
el Cielo aquella ocation
de refcatar mi pafsion
de aquel penoCo cuidado,

Gomez Arias0
hacedme merced , por Dios,
de iros ya.

Gom. De irme ya ? Dorot. Si.
Gin. Dice bien, vamos de aqui.
Gorn. Q jedando enojada vos,

mal en aufentarme hiciera.
Dorar. Qtyé veis en mi, que os perfuada,

á que yo quedo enojada ?
Gonz. El hablar de efia manera.
Dorot. Qexofa pudiera fer

confAlaros la razon.
Gorn. Otexas que fi n caufa fon,

mal pode facisfacer.
Dorot. Decis bien , yo anduve errada

en pentar que la tenia,
guando engañada vivia
de un ingrato , que en Granada
dexa otra fC, y otro amor,
en cuyo alcance vinieffe
á darle la muerte die
zelotifsima fefior.

Gorn. Antes que os viera , qu.e% culpa
fue ,adorar otra belleza ?

Doro;. Y con toda effa fineza,
fe di tan baxa dircuipa ?
finifsima grofferia:	 ap.
Juana , mira fi latir

fu4nm.puede , y::-	 T'aje
Gana. Ya no me he de ir,

aunque aventure cite dia
vuefiro amor , fin que primero
digan las anuas que lloro,
que fois el dueño que adoro.

Dorot. Adorador Cavallero,
mirad el riefgo en que chis.

Gin. Dice muchas veces bien.
Gana. Pues no nace etre defdea

de las caufas que me dais,
penfare que otras han fido
fin de vuefira voluntad.

Dorar. Idos aora , y penad
lo que fueredes fervido.

Goa. Si con aquello os obligo,
el gua° de irme os -daré:
Ha , plegue al Cielo que eflé ap.
en la calle mi enemigo

Gin. Ha , plegue al Cielo, que no
Sale Juana.

Juana. Señor, el patio detén,
que
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que aora falir no es bien.	 Doña B.:atriz de Mendota

Gin. Hay embargo ? Juana. Effando yo	 fe llama, con que encarezco
roda la calle mirando, 	 quanto me efluviera bien
me afromé , por poder vena,	 confeguir can alto empleo.
á la rexa , y llego á ella 	Luis. Es verdad , ya la conozco,
Don Juan de Hato , preguntando	 y de Cu padre Don Diego
por tu padre , que aora en caía 	 de Mendoza foy amigo:
no effaba le refpondi, 	 Si á informaros venis , puedo
y el me dixo : pues aqui 	 aff 'guraros , que::- Juan. Nada
le efpera.é , fi elfo Infra, 	 me affegu:eis , que no es ello
porque un negocio con el	 á lo que vengo , ercuchadine,
tengo ; á la puerta fe pufo,	 y fabreis á lo que vengo.
y 1 efperarle fe difpufo:	 Al paño Gon. Oyes aquello , Ginés ?
y aun ya el lance es mas cruel,	 Gin. Y aun lo otro , guataco mas ello,.-
que el , y mi feñor ( no puedo	 Gonl. Tan confo lada ella ya
hablar ) effán ya en la fala.	 B2atriz , que de callamiento

Goni. Qué pena á mi pena iguala ? 	 trata ? Gin. A mi me ha parecido
Gin. Qlie miedo iguala á mi miedo ? 	 que es ya tarde , fi 1 ti prefto.
Do,- t. Retiraos 1 donde efiabais.	 Luis. Decid pues. Juan. Yo no quifiera
Gorn. Ven , Ginés. Gin. Ella, feriar,	 que toda fuelle conciertos

es la carrera de Amor. Efcondenfe.	 mi dicha, fino que entraffe
.Ponefe Dorotea al pago , y Jalen .D. Luis,	 oy á la parte con ellos

y D. Juan.	 la eleccion de mi alvedrio,
Lte's. A qué efedo me efperabais, 	 que en mas alca esfera he pueftoá

Don Juan ?	 Bien conozco , que ellas colas
luan. A efe6to de habiaros 	 fe hablan mejor por terceros;

en un negocio, y quifiera, 	 pero donde la igualdad
feñor::- Luis.Q.16?	 es lo mas, todos fon menos4

Jato. (Zie á bolas fuera.	 la feñora Dorotea,
Luif Pues aqui puedo efcucharos. 	 no merecido fugeto
Juan. Oidme.	 de mi efperanza , lo ha fido,
Luis. Ocro fecreto , Cielos, 	 ap.	 feriar , de mis rendimientos.

en mi caía , defpues que	 Al paño Dorot. Cielos , qué efcucho ?,.
á G , rnez Arias no hallé,	 Gom. (bién tuvo
vengo á hallar muchos recelos. 	 jamás duplicados zelos ?

Juan. Ya fabeis , que un mayorazgo 	 Gin. Revés amago , y die) tajo,
iinfire , y rico polleo	 por Dios, que es jugador diefiro.
en Guadix , herencia antigua	 Juan. No es atrevimiento hablaios
de mis difuntos abuelos,	 con aqueffe atrevimiento,
Y . ya fabeis , que en Granada	 fi confeflando adoraila,
tengo parientes, y deudos, 	 que no lo fabe confiara;
fi nobles , vuell as noticias 	 y afsi digo , que <ludiera
os affestitan de ferio. 	 fer de codo el mundo dual°,
Ellos , pues , oy afearas	 para ponerle a ellas plantas,
de mi quietud , y mi aumento,	 de tan grande logro en precio:
un cafanniento me tratan	 en ellas::-	 Arrodiliaje.

con una Dama , á que el Cielo 	 Luis. Stfior Don Juan,
doró de todas las partes,	 qué haceis ? levan tad del Cuelo,
de fangre , hacienda , e ingenio: 	 que es tiranizar la accion

13z	 á
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á mis agradec i mientos. 	el felice cafamiento

Yo by quien reconocido	 con et venturofo amante,

a las vueitras eftar debo,	 que os adora, y que ya::- pero

en albricias de la dicha,	 qué digo ? quedad con Dios.

que á mi caía traeis ; y pucho 	Dorot. Mi bien , rni feñor, , mi dueño.

que por tal la reconozco, 	Gem, Mirad el riefgo en que eflais.

vifto efla que no la niego.	 Dorot. Elio os dixe yo primero:

Gem. Eflo efcucho ? Gin. Cierto que, es	 no os haveis de ir enojado

bien partido Cavallero, 	Gem. Tarnbien dixe yo lo mermo,

pues dexa de dos la una.	 y pues vos no hicifteis calo

Dorot. Muerta efloy , Juana	 de ello 'entonces , por qué tengo

Luis. En efedo,	 de hacerle yo ahora ? Dorot. Mirad,

Dorotea (-era vueftra:	 que eftoy quexofa , y que os ruego.

defde aqui fa mano ofrezco, 	Gem. Pues no me rogueis, hi efteis

porque ella no tiene mas	 quexola. Gin. O), quanto defeo

accion en fus penfarnientos,	 de taber qu'ando fe alegran -

que mi obediencia. fr,tAn. No Se	 los enamorados tengo !

con qué palabras, qué extremos 	 Dar«. De que me pida á mi padre

- mi contento os fignifique;	 elle galán Cavalleco,

y porque sé que le ofendo	 que culpa tengo yo ? Gem. Bien:

con quoiqu'era , ferá jufto	 ninguna teneis por cierto;

que lo remita al filencio:	 mas fi es tan galan »qué mucho,

callando refpondo , y voy	 que la otra Dama ,- a quien dexo

i Mis amigos, y deudas	 en Granada yo'," fea hermola

pedirles laslas albricias,	 Juana , ve , y mira fi puedo

que deben a mis aciertos. 	Va/e.	 falir. Dorot. No lo mires , Juana:

Luis. Oy le me han entrado en cata	 ercuchame , y vete luego.

;untos pefar , y contento:	 Gin. Que vá , que antes que nos vamos,,
Juana ?	 Sale Juana 	buelve el fufodicho vieja',

ofIraqa. Señor. Luis. Pon aqui	 ordinario de fu -cafa„

unas luces al Momento.	 pues la anda yendo , y viniendo? :

Juana. Aqui eftan ya.	 Gorn.•Que he de éfcucharce ?,	 '

Luis. Y fi viniere	 .Dorot. Las caufas,

á bufcarme el foraftera,	 que para quexarme tengo.

que eiluvo oy conmigo , dile	 Gon2.Y yo no las tengo ? Dorot. No;
que efpere , que ya yo buelvoe	 pues me engañafte primero

-defpues diré á Dorotea	 ap.	 tú á mi , teniendo otra Dama.

fu- ventura e D6-hde , Cielos, 	 Gem. Y tia otro galan teniendo.

hallaré yo a Gomez Arias ?	 Vale. Perot. Es engaño , que ya él dixo,

Gin. Cerrado en elle apofenco.	 Salen.	 que no tupe fus defeas.

Ge m. Refarries , y parabienes 	Gem. Malo era que no dixefie

mezclados a un mifino tiempo- 	 a tu padre has fecretos.

me difteis bien poco ha; 	Perot. Soy yo muger que pudiera

pero yo by tan grofiero	 admitir a dos a un tiempo

amante , y tan mal partido,. 	 Gomn Q,,è sé yo : dexame ir,

lenoea , que tolo os buelvo 	 porque date, vive el Cielo,

los parabienes , que en fin,	 voces , que alboroten toda

c,:yri los pefarnes me quedo.	 la caía. Dorot. Tales extremos

Sea muy- en hora buena	 bien dicen-, que ra . haver fabido,
que,
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que fueron fallos los zetas,
que de Granada traxifteis,
allá la pafsion ha buelto:

fiendo afsi , que yo fob o
he fervido de hacer tiempo,
idos prelto , qué eCperais ?
idos , que ya no os detengo.

Gorn. Ya no me quiero yo ir,
fin que affegure pcimero,
que no es razon que tia tienes )

fino lazon que yo tengo
la que me aparta de ti:
que dixo aquel Cavallero ?
dixo mas , que antes de verte
tuve amor á otro fuga° ?

Dorot. Malo era que no decia
que ,defpues , no lo fabiendo.

Gorn. Ello fi , no te dés
por vencida , porque haviendo
oido á tu padre, y tu amante
la palabra c-afamiento,
es bien afirte a la quexa.

Dorot. Ello fi , vaiete de effo,
y haviendo oido , que han fido
fus: agravios fingimiento,
aprovecha la difculpa
traida por los cabellos.

Goon. Yo rengo razon.
Dorot. Yo, y todo.
GO 7n. T i ? en qué ?
Dorot,	 ? en que?
Los dos. Yo:	 Gin. Eflais ciegos ?
Com. En tu traicion.
Dorwa En tu engaño.

' Gin. Mirad:: - G-orn. Pues::-
Dorot.	 Sale Don Luis.
Luis. (19e es eflo
Gin. Cayófe la caía a cueflas,

COMO dicen los fulleros.
Dcrot. Qué ha de fer ? que no s¿t á qué

le ha entrado elle Cavaliero ,

aqui y porque le decia
que fe fueffe ,	 queriendo,
coleriea yo::- Gom. La caufa
oid. Luis:. Decid , que ya recelo,
fefior Gomez Arias , qual
puede fer. Goon. Eiladme atento:
dixome aora effeciado::-

Gin, Lo que he dicho.

(yarn. Calla , necio:
que en vueffra caía havia viao
entrar oy un foraffero;
vine a bufcarle , porque
con el un negocio tengo.

Luis. Mirad fi fe defcuidaba
eflotro en bufcarle prefto

Gain. Y tanto ella mi feñora
fe turbo, que yo creyendo
que eta negarle , di voces,
porque fi acabo	 dentro,
se que oyendome faldri.

Luis. Mucho de hallaros me alegro )

antes que vos á el le halleis,
porque de bufcaros vengo.

Gin. Pues bien cerca de aqui efiaba..
Gorn. Pues qué me mandais ?
Luis. Yo intento

componeros con Don Felix,
porque::-	 Sale Don Felix.

Felix. Ya los criados dexo
avifados : mas qué miro !

Goon. A. quien te bufca , fabiendo
que aqui citabas.

Felix. Donde quiera, Sacan las efpaclaf.
que yo a mi enemigo encuentro ).
la calera me difculpa
de qualquier atrevimiento.

Luif, En mi caía , vive Dios,
que el que no tenga refpeco,
al lado me halle del otro.

Gin. Ponte al mio , qne le tengo.
Felix. En tu confianza vine,

y que has de ampararme es cierto.
Luis. Yo lo hiciera , guando fuera

por trance de honor el duelo,,
no fiendolo , he de efiorvarlo.

Los (105. Mal podrás aora.
Luis. 0,...26 es ello?

Salen Dorotea , y Juana.
Dorot. Juana , apaga aquellas luces,

por fi el daño a fsi remedio.
.dpaga las luces , y ritlen 4 bbjcurar.

Goon. Dónde eflás , Felix ? Felix. Aqui.
Gin, Tan cerca mudó de puefio ?
Luis. Vive Dios ,	 no fe tienen::-
.Dorot. Cido , en qué ha de parar ello ?
Gin. Yo lo diré : muerto by.
Felix. Huiré pues le deN.o muerto,

3
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y á los ojos de Fu Dama:
airofo , y vengado buelvo. ale.%

Luir. Traed luces.
Sale un Cri Ido con luces.

Cr ,` ad. Ya etlan aqui.
U.L. Quien fue el infeliz ?
Giq. Yo piento

que lo era, ya no lo foy,
pus fue erparcidos mi intento.

Luis. Bien hicitle ; iré a bufcar
á Don Felix , pues creyendo
que havia muerto á fu enemigo,
falta de aqui. Gom. Tarnbien pienfo
feguirle yo , porque vea:: -

Luis. Elfo no , tenedle os ruego
todos , y no le dcxeis
falir de aqui.	 rafe.

Dorot. Deteneos.
Gem. No es poísible , pues me fuera,

por irme de vos huyendo,
quaildo no por alcanzar
á mi enemigo. Dorot. Yo intento
datos las fatisfacciones
que querais. Gom. Sola una quiero.

Dorot. Qiál es ?
Gom. Defpues la diré.
Doras. Pues defde aora la ofrezco,

como efpereis á que buelva
mi padre. Gorn. Yo lo prometo.

Dorot. Amor, qué no hare por ti I
Gain. Q..ye no haré por ti, delco !

3- .EI3-	 In- £42 -En

JORNADA SEGUNDA.

Salen Gornez Arias , y Dorotea en trage
de camino.

Gom. En el verde laberintci
de ellas peñas , y ellas ramas,
dcfendido aun a los rayos
del Sol , los cavallos ata,
en tanto , que en fu florida
verde lifongera eflancia,
el hetmoto dueño into
un bl eve rato defcanCa.

Dorçt. Poco el canfancio le aflige
qwien va hu i codo , pues plantas

Icguas attic dexa , Ion
fagrado de fu efperanza;

Gomez Arias.
y afsi , guamo mas camina,
mas defcanfado Ce halla,
porque fatigas del cuerpo
le fon alivios del alma..

Sale Ginés.
Gin. Ya los cavallos ,

atados quedan con harta
quexa de los tres , diciendo
en rocinantes palabras,
que por qué , fletado los locos
nofotros	 ellos los atan ?

Gorn. Ya vendrás arrepentida
de haver tenido tan rara
refolucion. Dorot. Elfo temes
mucho mi fineza agravias:
no digo yo haver dexado
por ti mi padre , y mi caía,
mas los Imperios del Mundo,
guando por ti los dexára,
aun me parecieran poco
trofeo para tus plantas:
Sola una cofa debiera
tenerme defconfiada,
que es el peligro que pueden
correr mi honor , y mi fama;
pero haviendome tú dado
de efpofo mano , y palabra,
em cuya feguridad
me trae mi confianza,
por que me he de al lepentir ?
y mas guando tengo tantas
difcuipas que me ocafionen:
una , ver que me trataba
mi padre de dar elpoto
á difguilo otra, la araña
confution de aquella noche,
que 'tu enemigo te halla
en mi cara , cuyo riefgo
entonces Ginés refiaura,
y temer yo que otra vez
fuceda : otia , ver que z- dabas
ya en Guadix defengafLido
de los zelos de Granada.
Pues fi con fola una aufencia
tantos daños fe reparan,
fupuefto que yo me libro
de la fujecion tirana
de un el-poro a mi difgullo,
tia de la zelofa laña

de
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-de un competidor zelofo,
y los dos de la pelada
ocafion de nueffros zelos,
qué necia defconfianza
podrá hacer que me arrepienta
Y guando no militaran
tantas razones , el verme
oy en tu poder , no baila
para vivir , dueño mio,
felice , alegre , y ufana ?
No digo yo, que á Catlilla
me lleves , que es donde tratas
ir ; pero a la mas remota
Provincia , donde el Sol falta,

donde prefide el Sol,
y una yela , y otra abrafa,
iè guflofa contigo.

Gorn. Lo que me debes me pagas::
en ella florida alfombra,
que texen colores valias,
te fletara , en tanto que el Sol
templa fu luciente llama,
ya que porque no nos ligan,
del camino nos aparta
el temor, y en defpoblado
ellas dos ,	 tres jornadas
hemos de hacer. Gin. Harto fu%
me cuefla el imaginarlas.

Gain. Por que, Ginés?
Gin. Porque temo::a-
Gom.
Gin. Que aquellas fierras altas,

a cuyo pie eftamos , fora
las fierras de la Alpujarra,
donde cada dia los Moros,
que defde fu cumbre baxan,
hacen efiragos , y muertes.

Gotn. Tu temor finge fantafmas:
guando de Guadix falimos
dos dias ha, y una cabaña
nos die, alvergue „ no tomamos.
luego la parte contraria
de Sierra Morena ? Gin. Si;
pero luego que dexada
la caballa , que fue alvergue
de ella angelica gallarda,
de noche falimos quien
nos afngura no haya
nueftra ignorancia perdido
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el camino ?

Gorn. Qr.do habla,
que enciendo , que Dorotea
duerme. Gin. Rendida, y parada
al fueño quedó , qué mucho,
fi ha tres noches ya que anda
en trabajo ? Gorn. DIL:rio mio.

Gin. De qué hive difpertarla ?
dexala dormir. Gain. No quiero
difpertarla yo. Gin. Pues calla.

Gota. Affegurarme no mas
quiero fi duerme. Gin. No bafla
oirla roncar como un Angel ?

Garn. Pues de al , Ginés , te levanta
con tal filencio , que apenas
las plantas fientan las plantas.

Ben haces en retirarte,
fi lo haces por no inquietarla,
y dexarla dormir. Gain. No hago
fino mal , pues ella inflancia
no es por dexarla dormir,
fino fobo por dexarla.
Con quanto recato puedas
los dos cavallos delata,
y vamos de aqui. Gin. Qué dices?

Gain. Qué he de decir ? que efla rara
belleza, que al parecer
es una divina eflatua
de Flora , que en ellas felvas
el dono pincel del Alva
de roía , y lazmin pulió,
compufo de nieve , y nacar,
es un afpid para mi,
pues entre has flores varias,
traidoramente mañofa,
mortales venenos guarda.
Ves toda aquella hermofura ?
bafilifco es que amenaza
con la villa , y lobo aora
que no me ve no me mata:
6 nunca huviera , Gines,
con facilidades tantas
creido de mis defeos
las mentidas efperanzas !
(banco gua° liberal
me ofreció Amor al mirarla,
me le negó al confeguirla,
porque es Mercader que trata
cn piedras, que folamente

la
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la eftimacion las enfalza,
y no valen nada el cija
que la elimacion les falta.

Aunque elfo en tu condicion
poca novedad me haga,
me hace mucha novedad
la ocafion en que lo tratas:
foja , y dormida en un monte
has de dexar una Dama ?

Gorn. Por qué no , fi deíde el punto
que mia pude llamarla,
la aborreci de manera,
que no hay vibora piCada
mas ponzoñofa a mis ojos ?
Y guando elto no bait‘u a
a hacerme inglato coa ella,
á dónde quieres que vaya
cargado de una muger,
que guando intente negarla
la palabra que la he dado,
hallarla conmigo haga
Ja itifor .macion contra mi?
pues fin ella , cofa es clara
que pode negarlo todo:
mi porfefsion es la efpada,
mi caudal es mi valor,
y la Milicia mi patria;
pues yo pobre , y ella hermof -a,
no es ocafionar la infamia
de vivir con fu hermofura ?
Y aun otra razon me falta
mayor que todas : Beatriz
ya conmigo difculpada
efia , es rica , y es fu amor
primero acreedor del alma:
delata , pues , los cavallos,
y a verla vamos. Gin. Mal haya
muger , que a hombre enamorado
de otra cree. Gona. Aora me facas
moralidades ? camina,
qué te detienes ? Gin. Repara,
feñor, , en que es tu crueldad
mayor , que::-

Goon. La voz levantas ?
Gin. Ni j mas digo que es acciort

indigna de ti , que hagas
tal traicion á una muger,
a quien facas de fu caía,
y que d e ti fe confiai

Gomez
modo havrá para apartarla
menos cruel , no la dexes
fola en aquella montaña:
Granada tiene Conventos,
en uno puedes dexarla,
no la agravies en la vida,
ya que en el honor la agravias.

Gorra. Vive ,Dios , que de tu pecho
fea llave aquella daga,,
que abriendo mil bocas , cierre
la que mis fecretos guarda;
e) ven conmigo ,	 aqui
quedaras a puñaladas
111,11e110. Gin. Si a efcoger me das,
ercojo::- Goon. Mas quedo habla.

Gin. Irme; ,pero buelve , y mira
ella hermofura gallarda.

Goon.-Ya veo que es hermofura,
y por ello es defdichada;
no me huviera ella creido,
que entonces yo la adorara;
pero ya para qué es buena ?
pues no hay cofa que mas valga
que una hermofura , ni menos
que una hermofura gozada. 	 Vanfe.

Dorotea dice corno loirlado.
Dorot. Mi bien , mi efpofo , no afsi

de mi amor huyendo vayas.
Salen en lo alto ".'alleri , y do; Moros..

Caul. ',laxad con filenci° , que, 	 .
de aquefte monte en la falda,
cavan(); , y gente he vilo
entre aíras eipeCas macas.

Moro t. Da aquel Cavalier° , que oy
dimos, muerte en la montaña,
quizá ferán los cavallos,
que dices' que has vilo. r.:ah". Baxa
con ilencio , no nos flema°,
porque ya fabes que anda
( ternerofa de lo. robos,
muertes , iras , y venganzas,
que hacemos ) corriendo el monte
la Milicia de Ganada,
que en canto que Ifabel viene,
ailegura la campaña,
fin atreverle a fubir
á Banamexi , ni á Gavia,
Plazas fuertes , que fuflenta
la cerviz de la Alpujarra.

MOr0
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More t. Azia efta parte fue donde	 dónde ellas? 	Hace fue fe vd,

fe oyó el ruido.	 Baxan los 3. Carl. No huyendo vayas,
Cail. No te engañas,	 que no podrás , aunque Amor

que aqui fue donde yo vi	 te preffe mejor las alas:
dos cavallos ; pero aguarda, 	 y fi por dicha es un joven
que he vilo , fi de mis ojos	 galan el dueño que llamas,
no es ilufion , a fantafma, 	 y Cl a elle monte te traxo,
una divina deidad,	 en vano que venga aguardas
que obftenta altiva, y ufana, 	 a focorrerte , porque
para viva , poca accion, 	 entre avalas peñas altas
para muerta , mucha alma	 mi gente le ha dado muerte.
Sobre el florido tapete, 	 Doras. Falte a mis ojos la clara
que con fuavidad el Aura	 luz del dia , pues naci
mulló de fllvelre yerva,	 para fer tan defdichada:
texió de bruta efmeralda,	 mas qué digo ? muerto el,
yace , en mi vida no vi	 y viva yo ? es repugnancia
belleza mas foberana.	 impofsible , que no pudo
A fer Gentil, y no Moro,	 morir fin mi quien eftaba
dignamente imaginara, 	 en mi pecho, y no tenia
que eran aquatas las felvas	 mas ser , mas vida , mas alma
de Venus, ri de Diana.	 que mi amor : fi acafo ( ay trifte I
No se fi me determine	 prefo le teneis , y tanta
a acercarme, que turbada	 no ha (ido vueftra fiereza,
el alma teme fu riefgo, 	 Ilevadme a mi por etclava,
y no con pequeña caufa;	 y dadle á él la libertad,
porque de cerca qué harà	 para que él á tratar vaya
la que de lexos abrafa ? 	 el refcate de los dos:

Doraos. En qué mi amor te merece 	 y no temais que haga falta,
tal rigor ? Can. Entre si habla,	 quedandome yo , porque
atreveléme a llegar,	 me adora, me ama , y ama
ya que fu voz defengaria, 	 de manera , que es lo milmo
que no es deidad , pues que duerme, 	 partir fin mi , que fin alma.

Dt7pierta Dorotea. 	 Y fi el precio de mi hacienda
norot. Efpera , feñor , aguarda,	 oy para los dos no bala,

no huyas ; mas ( ay de mi ! ) Cielos, 	 quede él libre , y yo cautiva:
qué opoficiones contrarias 	 pero fi es verdad (que rabia! )
fon alas ? entre los brazos	 que le haveis muerto ( tal digo,
de mi efpoío ( pena eftrafia! ) 	 fin morir yo ! ) no hagais tanta
dormi ( infelice defdicha ! ) 	 finrazon 1 mis finezas,
y qu'ando (aliento me falca ! ) 	 que viva me dexeis , haga
difpierto ( tirana fuerte ! ) 	 ala piedad el rigor
me hallo ( el corazon fe arranca ! )	 fiquiera una vez , y haya
en brazos ( de yelo by ! )	 un exemplar en el mundo
de un negro monftruo (que anfia! ) 	 de que las piedades matan.
Dime , qué has hecho del dia, 	 Cag. Infeliz muger , tu efpofo,
atezada nube parda ?	 fi era un joven que oy eftaba,
fornbra , qué has hecho del Sol ? 	 como he dicho , en effe monte a

noche , qué has hecho del Alva ?	 en el murió , y tus defgracias,
Efpofo , ferior , mi dueño,	 aunque enternecen las Ferias,

C	 a 110,,,,
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aunque loS rifcos ablandan,	 me ha enternecido ; en mi cara,
y aunque los peñafcos mueven,	 hala reparar el daño,
no las barbaras entrañas	 que os ligue , citareis 5 mis canas

de mi rigor , ni prefumas, 	 de vueitra feguridad
ya que en mi poder te hallas, 	 fon la mas digna fianza:
que los diamantes de Oriente,	 con una hija que tengo

ni los teloros de Arabia	 eflaréis , halla que haya

ferán precio á tu refcate: 	 remedio en vuelcas defdichas.

mia has de fer, , coronada	 DOPOi . Perdonad fi merced tanta

te has de ver,, no folamente	 no rehufo recibir,
por Reyna de la Alpujarra, 	 porque es precifo aceptarla.

pero del mundo : a la fierra	 Dieg. Venid pues.

conmigo ven. Dorot. Con tus armas Poros. Sin vida voy:

mifmas me daré primero	 ay infeliz Gomez Arias!

mil muertes. Gag. En vano tratas	 la vida mi amor te cuela,

defenderte : qué efperais ?	 muriendo labré pagarla.	 Van/e.

afidla los dos , Ilevadla. 	 Salen Don Felix, y Fabio.

Dorot. Ello los Cielos confienten ! 	 Felix. Hallandome ya vengado,

cómo en ellos piedad falta ?	 y que Don Luis ofendido

y en eta ocafion no tocan	 eftaria , haviendo fido

, truenos , y rayos ?	 , Cotas, 	el lance en fu caía , ofado

Dent. voces. Al arma.	fall de ella , y fin parar

Cah.Qué es effo ? perdidos fomos,	 en Guadix un breve inflame,

una numerofa efquadra	 tome un rocin , que arrogante

cercandonos viene 5 pero	 me traxo , fin defcanfar,

fin pelear, á la montaña	 á Granada, de un aliento

nos retiremos ;llevando	 corriendo ellas nueve leguas:

eta muger, , que ella baila	 aqui , pues , haciendo treguas

oy para prefa , y no quiero	 el temor , y el ardimiento,

peleando aventurarla,	 me he eftado aguaos tres dias
Dorot. Cielos , doleos de mi.	 efcondido , y retirado:

Can. En vano a los Cielos llamas. 	 Y viendo que no ha llegado

Dent. Dieg. Azia aqui fe oyen las voces:	 de aquellas fortunas mias

adulto barbaro , aguarda,	 alguna nueva á Granada,

que has de dexar en mis manos 	 y que no fe cuenta en ella

la hermofa prefa que alcanza,s. 	 el raro empeño de aquella

Cag. Antes dexaae la vida. 	 Caxat. 	muerte, fin mirar en nada,

Moro I. Impolsible es ya llevarla 	 el retraimiento dexar

con nofotros , pues es fuerza 	 quife , que fino ha Cabido

que bolvamos las efpaldas. 	 Beatriz lo que ha fucedido,

Cal'. Pocos lomos, y ellos muchos:	 de qué me ha fervido andar

Soldados , a la montaña.	 tan dichofo ? yo quena

Perdi el teforo mayor	 que el vulgo fe lo dixera;

en una hermofa Chriftiana.	 pues el lo calla , quifiera

Vanfe dexando á Dorotea , y jalen Don	 que lo oiga de la voz mía.

Diego, y Soldados.	 Don Diego fu padre ha ido

Dieg. Venid, feriora , conmigo,	 por Capitan de la tierra,

que COMQ noble palabra	 á afie?urar de la fierra

os doy, que vaefira fortuna 	 el pallo , pues yo atrevido
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oy en fu cara entraré,	 de fu cara , y piando crea

no eaando Don Diego en ella, 	 todo el mundo que fue afsi,

y vengado de fu bella	 cómo me lo ha de probar ?

ingratitud quedaré:	 Gin. Tú tienes buen defenfado.

Vamos llegando á fu cara. 	 Vare. Gom . De Beatriz enamorado,

Salen Don Juan, y Flor o , Criado,	 a Beatriz pienfo adorar.

Juan. Elle es el medio mejor	 Gin. Y fi , aunque tan fino citas,

para templar de mi amor	 te defagrada al gozarla,

el fuego con que me abrara:	 que has de hacer de ella ?

bien , que haviendo Dorotea	 Gom. Dexarla

tomado refolucion	 en otro monte , havrá mas ?

tan ertrafia , a mi pafsion	 No sé cómo me he vencido

no hay remedio que lo fea,	 a no matarla ; mas quiero

como tratar de olvidarla, 	 hablar con Beatriz primero,

Flor. En fin, de caía falta ?	 para faber lo que ha havido

Juan. Aunque fu padre intentó	 en fu mifrna caía oy,

fu afrenta difsimularla, 	 de ella fabre lo que palta.

ya en el Lugar fe ha Cabido, 	 Salen Beatriz, y Celia.

que un Gomez Arias, Soldado	 Cel. Un hombre fe ha cric rado en cara.

de fu caía la ha facado;\	 Beat. Quien es quien afsi::-

y afsi , poniendo en olvido	 Gol n. Yo foy,

aquella loca parsion	 feriora Doña Beatriz,

que tan ciego me tenia,	 que haviendo aora fabido,

acudir quiero elle dia	 a donde aufente he vivido

a mi aumento, y mi opinion,	 ellos dias , el feliz
calando con Beatriz bella.	 cafamiento que tratais,

Flor. Ella de Don Diego es	 venir me pareció bien,

la cafa. Juan. Entra , Flor° , pues,	 á daros el parabien,
y pregunta fi eftá en ella.	 Pa nfe ..	 porque la razor' veais

Salen Gornex. Arias , y Giné I. '	 que de quexarme de vos

Gin. En fin , que te has atrevido	 tengo , pues guando á un galan

a entrar en Granada ? Goni. Si;	 hieren mis zelos , elan

pues qué he hecho yo , para que	 otros de repueflo : dos

de Granada aufente eft? 	quexas de vos mi amor tiene,

Si una herida á Felix di, 	 y es fuerza , que una a otra iguale,

por quien zelofo , y cruel 	 pues uno de noche fale

allá en Guadix me bufcó, 	 de eita cara , y otro viene

antes me importa que no	 á ella de di i : que accion

prefurnan que yo huyo de el,	 havrá que difculpa efpere ?

que fi me aufente aquel dia	 Gin. No juzgaca quien le oyere,	 ap.

que le heni , por penfar fue,	 que tiene mucha razor'?
que fe muriera, porque 	Beat. Señor Gomez Arias , yo

A la jufticia temia. 	 no trato de dar ,Iii-culpa,

Gin. Y lo que te ha fucedido	 que hay cierta erpt.cie de culpa

defpues no te da cuidado ?	 en quien fe diicuipa ; y no

Gom. No, porque lo bien negado	 tengo de qué , pues jamás

nunca es , Gines , bien creido;	 mi firme amor ofendi.

negar pienfo que yo fui 	 Don Felix , que fue el que aqui

el que faca á Dorotea	 entro una noche, no hay mas
C 2.	 ver-
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verdad, de que fue movido	 pofsible aora fefior.
de mi detall , y fus zelos;	 Beat. Poco te debe mi honor0
y faben los mifmos Cielos, 	 Gorn. Menos á ti mi amor, pues
que guando le halle efcondido	 quien de noche me ofendia,
di voces , con que le obligo	 ya de dia á verte viene0
á que de aqui fe aufentaffe,	 Beat. Tan pequeña ocafion tiene
fin que palabra me hablaffe. 	 de noche como de dia.

Gin. Bien concuerda elle tefligo. 	 Felix. Dexame entrar , pues no  efti
Beat. Si al falir vos le encontrais,	 en cara el feñor Don Diego.

y con el , feriar , reñifteis,	 Beat. Que te retires te ruego,
fi colérico le herifteis,	 y no por mi riefgo ya,
fi quexofo os aufentais, 	 fino por defengatiarte
harta Nonata aufencia yo	 de que ocafion no le di.
he llorado , y he fentido:	 Gom. No he de efconderme.
y fi en fin, darme marido	 Gin. Yo fi.
en ella aufencia trata	 Beat. Llorando dio he de rogarte.
mi padre , no haviendo dado 	(lam. Ha mugeres 1 de qué modo
yo en aufencia vueftra el si, 	 podrá un hombre refiftirfe,
que quexa teneis de mi ? 	Ii en efedo han de falirfe
duerio fois de mi cuidados	 vueftras lagrimas con todo ?
ni uno , ni otro os dén pafsiones, 	 Beat. Debate yo ella fineza.
vueftra me nombran mis labios.	 Gana. Harto á mi pelar la haré.

Gorn.Qiié bien , fobre hacer agravios, Efcondenfe 3 y falen Don Felix y Celia).

fuena oir fatisfacciones !	 ap.	 Ce!. Advierte::-
Fuello que die Beatriz bella 	 Felix. Entrar tengo , aunque

can fina , hazte de rogar, 	 mas fe ofenda fu belleza.
que todo , feriar , es dar	 Beat. Que es ello , Celia ?
en otro monte con ella.	 Ce!. Señora,

Corn. Bien penfaréis que yo aora	 el feñor Don Felix es,
quedaré muy fa tisfecho ? 	 que aqui entrar porfia. Beat. Pues

lea,. La verdad nunca fofpecho	 qué nueva ocafion aora,
terne len creida. Ce!. Señora,	 feriar Don Felix, os mueve
Don Felix ( ay infeliz ! )	 á tan grande atrevimiento ?
en caía entra. Gin. La verdad	 Que favor á mi tormento

vueftro canfado amor debe,no teme jamás. Gona. Mirad,
feñora Doña Beatriz::-	 para que en mi caía entreis

Ce!. A detenerle faldié.	 Va e.	 de eh fuerte ? o que ocafion
he dado para ella accion ?Com. Si es juita la quexa mia,

pues ya Don Felix de dia	 Felix. Efcuehad , y la fabreis:
á veras viene. Beat. Porque	 vos me dixifieis un dia,
veais que ocafion no le di, 	 que de cobarde fingi

yo mi muerte, porque alsiázia alli os retirad. Gola. Yo
de mi enemigo ? effo no. 	 ver aufente pretendia

Beat . No es por él , fino por mi.	 vueftro amante , y mi enemigo.
Goin. E nvíe, y halleme aqui aora.	 Beat. Si dina , no me acuerdo,
Dent. Celia. De aqui no haveis de paffar.	 calera fue , y defacuerdo.
pent.Fe:ix. No pretendo mas que hablar, Felix. Yo , pues, aunque no me obligo

Celia mia , á tu ftfiora	 á fatisfacer jamás
una palabra. Cd. No es	 defacaerdos de muger,

OS
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os quiero fatisfacer,
quizá pot quereros mas;
fi bien es fue!za que os pele
de la fineza , fupuefio,
que yo a bufcade difpueflo,
donde quiera que efluvieffe,
quedé. Beat. Sin duda ha fabido ap.
que aqui eflá , y viene á bufcarle.

Felix. Y foy tan feliz , que hallarle
pu_le ; y afsi, oy he venido::-

Beat. Mi temor ha fido cierto.	 ap.
Felix. A deciros folamente,

que aunque el era tan valiente,
en GJadix le dexo muerto.

Beat. Ha fido una iluare accion.
Fe, ix. Que lo fepais he querido.
Beat. Cierto , vos haveis cumplido

toda vuefira ob,igacion.
Goal. Qué gullo , y qué vanidad

es ver al competidor
defairado 1 Gin. A mi , fefior,
le me debe la mitad.

Felix. No frente mas el fevero
rigor vueftro aquello oir ?

Beat Pues tengo yo de fentir
que ande aiiofo un Cavaller°
como vos ? y pues efloy
fatisfecha , y vos lo efiais,
os ruego , iefior , que os vais.

Gin. A retraer. Felix. Si no os doy
mas fentinniento , no havrá
confeguido mi efperanza
cabal toda fu venganza.

Aora es guando la da
un bofeton. Gorn. Bofecon ?

Gin. No lo hizo de ella manera
al falir de la leonera
Manuel Ponce de Leon ?

Bear Pues qué venganza de mi
efperabais ? Felix. Ella fola
de fentirla

Dentro ruido , y dice Don Diego.,
Dieg. Tened , ola,

elle cavallo. Beat. Ay de mi !
en buen lance me haveis pucho,
que elle es mi padre. Felix. Yo har
que fe remedie. Beat. Con qué
fe ha de remediar ? Felix. Can efio,
efcandiendarne aqui , no

2 1
me verá.
Vei I efccnderfe , y halla A los dor..

Gin. Aqui no hay lugar,
bufque otro. Beat. Qt_ié pelar	 ap,

Felix. Pues quién ella aqui ?
Gom. Yo. Gin. Y yo.	 Salen.
Felix. Pues cómo, cobarde , eflás

vivo , á pelar de mi aliento ?
Gin. Muriófe de cumplimiento,

por bien parecer no mas.
Gem. Como para darme a mi

muerte , no eras tú bafiante.
Felix. Yo lo haré verdad delante

de Beatriz mifma. Beat. No afsi
mi vida , opinion, y fama
deftruyais , pues lo primero
en quien nació Cavaliero,
es el honor de la Dama.
Y ya que ha fido ventura,
que mi padre al apearle,
le Miió hablando , pararle
con un hombre , la cordura
vueftra::- Felix. Efloy muy clefairado,
para citar tan advertido.

Com. Y yo muy favorecido,
para citar defatinado;
y pues no fe ha de creer
de mi que aquello es temor,
fino atencion al amor
de una principal muger,
me efcondo : vuearos extremos
miren quan precifo es
dio aora , que defpues
en la calle nos veremos.
Bleondenfe Gome,z. Arias , y Gias.

Beat. Señor Don Felix , por Dios,,
que por ella puerta os vais
del Jardin , que aventurais
mucho en mi, honor.

Felix. Aunque vos,
Beatriz , no me mereceis
ella templanza , yo quiero
tenerla : en la calle efPero,
que fatisfecha quedeis,
de como mi esfuerzo fabe
defempefiarfe de todo.	 T'are.

Beat. Yo aora echando de die modo
á aquella puerta la llave,
le affeguro que atrevido

n o
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no Caiga : hay mas infeliz	 feriora , a vuefiros pelares
rnuger que yo 1 pues::- 	 creed que hallafteis alivio,

Salen Don Diego , Dorotea , y Saldado .c 	ya que remedio no hallafteis,
Dieg. Beatriz ?	 pues alivia , y no remedia
Be .t. Señor, feas bien venido, 	 el que tiente.
Dieg. Aunque fiempre que yo llego	 Dorat. El Cielo os guarde,

a tus brazos puedes darme	 y entended , que libertad
muchos parabienes , nunca 	 no me ha dado vuefiro padre,
con mas razon que ella tarde: 	 pues en mas efclavirud
advierte, que hermofa amiga 	 aora me pone. Dieg. Batlen.
te traigo. Dorar. En vueffras piedades	 los cortefes cumplimientos:
llego a conocer humilde 	 nadado eloy , Celia , trae
el fagrado A que me trae 	 luz á mi quarto ; y tri puedes
a ret:aer mi fortuna;	 al tuyo , Beatriz , llevarte
y no fatisfecha en valde, 	 contigo 1 ella Dama. Beat. En a
pues ya fegura &ara,	 procuraré la agaffajen
quien tiene por guarda un Angel. 	 mi defeos. Dieg. Si fupieras

'Beat. De la ocafion de da dicha	 qué gua° en effo me haces?
no he menefter informarme,	 Sale Celia con luces.
ni quien fois , pues Infla ver	 Cel. Un anciano Cavalleto,
tal belleza , y tal donaire, 	 y forafiero en el trag-i.,
para que os firvais de mi.	 por ti pregunta. Dieg. Saldré

Dieg. Pues guando a faber alcances	 al recibimiento A hablarle.
Ins fortunas , aun harás,	 Vanfe Don Diego , y Celia.

Beatriz , finezas mas grandes:	 Neat. Cielos, qué he de hacer aura,
con fu efpofo atravelaba	 de tanta; dificultades	 ap.
de las montañas la margen,	 cercada a de ella inuger,
guando el fiero Cafieri,	 de oy conocida , fiarme
aduar) barbaro Alarbe,	 no es cordura ; pues llevarla
le falió al pallo , y la muerte	 á mi quarto , es A que alcance
die) A fu efpofo.	 mis fecretos , guando en el

Dorot. Ay duro trance ! 	 eh encerrado mi amante.
cómo es pofsible que oido	 Dorot. Deshecha fortuna mia,	 ap.
atormentes , y no mates ?	 no te pido en mi , pelares

Dieg. CZI..iecle, en fu poder cautiva;	 remedio , ya sé que vienen
y á los extremos que hace,	 los tuyos mal, nunca , 6 carde,
á los fufpiros que arroja, 	 Beat. Dar lugar a que el le vaya,
y A las lagrimas que efparce,	 fin verle ella , que ello es facil,
llegué yo ; pude en efedo	 es dar lugar A que al punto
librarla , y porque repare 	el, y Don Felix fe maten.
el tropel de Ins fortunas,	 Dorot. Una palabra fiqniera,	 ap.
movido á láítimas tales, 	 deíde que fe fue fu padre,
mientras a fu padre efcribe, 	 ella Dama no me ha hablado:
quiero que en caía fe ampare. 	 quánto el animo cobarde

Beat. Es piedad de tu nobleza 	 de un menefierofo en codeo
digna : no pudieras darme	 eh temiendo que canfe !
joya que eflimára mas,	 esforcemonos á hacer
que tan piadofo mofirarte	 rendimientos. Tus femblantes,
en fus defdichas : y vos,	 feilora , a entender me din

2
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algun rentinnento grave,	 no dudo de que ya fabes 	 Salen.
porque el file,ncio es á veces	 el mucho cuidado que hay

en caía. Gorn. Corno cerraffeel mas parlero lenguage,
y mas guando de los ojos	 la puerta , que hablen fe oye;

mas no quién , ni lo que hablen.mas que de la voz fe vale:
pefal iame fer yo Beat. Pues fabras::-
la ocafion que te obligaffe 	 Gom. Saber no quiero
á effa iurpenfion. Beat. Pues guando	 nada , fino que f -lie faques
ha menetter ayudarle	 prello de aqui , no prefuma
Ja deldicha de terceros, 	 Don Felix , que es de cobarde
fi ella por si fola labe	 ella tardanza. Gin. No hagas
delernp flafe con todos,	 tal, afsi el Cielo te guarde,
no k alic,ndofe de nadie ?	 que bien damos aqui.
Atices que vinierais vos 	 Beat. Primero que::- mas mi padre
trille eftaba , no os efpante	 buelve. Gorn. Pues por fi me ha viao,
que aora lo elle.	 no buelvas a echar la llave. Entranfe.

Doro:. No me etpanto	 Beat. Cómo no ? no has de falir,
de que fea en qualquier lance	 halla que::-	 Sale Don Diego.
triftezas quantas yo encuentre,	 Dieg. Beatriz , qué haces ?
defdichas quantas yo halle,	 Beat.-Áqui elloy dando , feñor,
que fabiendo la fortuna, 	 orden como acomodarte
que era , feriora , ella parte	 aquella fefiora pueda.
donde havia de venir	 Dieg. Dónde eflá ? Beat. En el Jardín.
yo A parar, vino delante, 	 Dieg. Hazme
cargada de nrazones,	 gullo de baxarte ti.4
fobo á hacerme el hofpedage. 	 con ella por un inftante,

Sale Celia.	 que el hombre que me bufaba,
Beat. A aquello me determino:	 no es hombre que puedo hablarle

Celia , en tanto que yo trace, 	 en elle recibimiento,
de que en mi quarto aderecen	 y quiero que aqui entre.
lo que es neceffario , baxe	 Beat. Dadme	 .
aquella Dama contigo	 favor , Cielos : fiempre ya
al Jardin , para que halle	 obedezco quanto mandes.
en el algun defahogo. 	 Sin duda aquelle es Don Juan,

Dorot. Aqudlo es gana de echarme ap.	 el que aqui vino ella tarde.
de aqui , obedecer es fuerza.	 Qatro riefgos tengo , pues
Segunda merced me haces	 tengo mi efpofo , y mi padre
en dar licencia, feñora,	 aqui , mi. amante en mi quarto,
it que puedan mis pelares 	 y it mi enemigo en la calle. Vale.
regar con llanto la tierra, 	 Sale Don Luis en trage de camino. (ro,
poblar con quexas el aire.	 Vafe. Di eg.Entrad,D .Luis ) 4 mas defpacio quie-

Beat. Oyes , Celia , 	ya de vueftras defdichas infot mado,
Cel. 0:Zie me mandas ?	 faber qué me mandais , pues confidero
Beat. C,.ie un momento no te apartes	 quanto eftoy a fentirlas obligado.

de ella , ni bolver la dexes	 Luis. Por noble, por amigo, y Cavallero,
hafta que yo rnifuna llame,	 vengo en vueftrds favores confiado.

Cel. Su guarda fere de villa. 	 Vale.	 Dieg. Pro feguid , y hablad quedo.
Beat. El miCrno ha de aconfejarme	 (11afteis,Luis. En qué quedafleis ?

lo que he de hacer. Gomez Arias,	 Dieg. En ci menos,D.Luis, vueítra hija ha-
á.



La Nina de Gomez Arias.
traxo mi venganza el Cie!
á mis manos . hija aleve::-

Dorot. SL	 -

Luir. Ov aquefte acero::-
Dorot. Dónde huir podré ? la luz

fe apagó. Luis. Y ha fido acierto,
porque mi rigor difculpe
efiar tantas veces ciego.

Dorot. Qe me di muerte mi padre.
Dent. Gorn. Rompe aquella puerta preflo:.

no oyes decir que la da
muerte fu padre ? Gin. No puedo.

Luis. Dónde eflás ?
Dorot. O, quien pudiera

decir que en el mifmo centro
Gorn. El fabe que efloy aqui,

y á matarla fe ha refuelto.
Luis. Golpes dan en una puerta,

iré fus paffos figtiendo.
Gorn. Aunque fueras de diamante

diera contigo en el fuelo.
Are la puerta , y jalen los clos.

Gin. Que con no fer inocentes,
fiempre por Limbos andemos ?

Dorot. Padre , feñoreo- Go;n. Etta es
Beatriz , pues dice fu acento
feñor , y padre. Dorot. No afsi
cattigues un defacierro
de amor.

Luis. Dónde fe ha ercondido
ella vil , que no la encuentro ?
Encuentra Dorotea con Gornez. frias.

Gym. No temas , fefiora , yo
fay quien a mi cargo tengo

- tu defenfa ven conmigo.
Dorot. Elle es fin duda Don Diego,

pues que dice , que d fu ca go
mi vida ella. Gorra. Sigue prelto
mis paiTos. Dorot. Contigo voy.

Gorn. Ya de una defdicha , Cielos,
faque una dicha , pues ya
a Beatriz conmigo llevo.	 ranfe.

Encuentra Don Luis con Gins.
Luis. Hija aleve::- Gin. Yo hija aleve
Luis, Oy montas a elle acero.
Gin. A qua!? que yo no veo nada.
Luis. Que voz oigo ?

Sale Don Diego con luz, , y Beatriz.
Dieg. Q.96 es aquello?
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cuyo grave empeño mas atento,

en parte quife mas oculta oiros.
Luir. Y fue bien , para que cobraffe aliento

el baflardo raudal de mis fufpiros
al pronunciar la fuerza del tormento,
que aun á vos con verguéza he de deciros;
porque ni es noble,hórado,euerdo,6 labio
el que fabe el idioma de fu agravio.
Faltó pues de mi cafa ( dolor fuerte ! )
Dorotea ( ay defdicha rigorofa ! )
yo entonces afligido ( bien fe advierte )
difpufe ( prevencion dificultofa ! )
decir que en un Convento ( dura fuerte !)
la tenia , creyendo ( accion penofa ! )
que engañaba(ay de mil)i qué lo contaba,
y era yo mifmo a mi quien me engañaba.
Cuerdo , prudente , acento me imagino;
ciego ,-loco, colerie° me veo;
fagaz , callado, y mudo lo exlmino;
furiofo , ofado , e incapaz lo creo:
una criada fola abrió camino
al continuo anhelar de mi defeo,
diciendome quien era el homicida
de mi honor, fueralo antes de mi vida.
Goin(.z Arias me dice que fe llama,
porque mayor mi fentimiento fea,
fabiendo que es de quien contó la fama,
que en vicios foto fu vivir emplea;
nuevo dolor, que nuevamente infama
la atrevida eleccion de Dorotea,
molt, ádo arsi , que no hay defdicha alguna
donde no haga otra fuerte la fortuna.
Sabiendo,pues,4 elle hóbre es un Soldado,
y que en Granada ella Cu Compañia,
y que oy á vos el cargo fe os ha dado
de fer de todas Cabo , la anua ruja
de vos viene a valerle, confiado,
de que fi de el fabeis , tener podria,
fi no remedio mi dolor, coufuelo,
pues en fabiendo de eh:-

Deno o BeAtrix... Valgame el Cielo !
Deg. No profic-oais , que ella voz

es de Beatriz : qué es aquefto
Ceiia , Laura a verlo iré,
perdonadme.	 Vare.

Sae Dorotea. Acude preffo,
fefior, , porque en el Jardir.
ha caldo::- mas qué veo ?
ay de mi infeliz i Luis. Qiè miro ?

Luis.
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Luis. Hombre, quién eres ? Gin. No se	 que en el

darà vengaquien foy.
Dieg. CZ.ie haces aqui dentro ?
Gin. Hago una Santa Sufana

inetidita entre dos viejos,
y entrambos los Santos Padres
de los dos demonios nueffros.

Luis. Dónde fe fue una muger,
que aqui alaba?

Dieg. Qué es tu intento ?
Gin. Negar a todo me importa:	 al),

no se nada, ruido oyendo
en la calle , me entré aqui
majaderarnente necio.

Luis. Don Diego , á mi hija he hallado
en vueftra caía.

Dieg. Yo entiendo,
que es una que yo en la fierra
encontré fu efpofo muerto.

Luis. Sigamosla , pues ha huido;
pero aunque la prefle el viento
fus alas , la alcanzaré.	 Prafe.

Dieg. O, nunca huviera fuceíTo
a Beatriz tan infelice
fucedido , pues por ello
falte yo de aqui! Beat.Señor,
no te aflija el fentimiento,
que el fuflo , no la caida,
fue por entonces el riefgo.

Dieg. Pues recogete á tu quarto,
en tanto , Beatriz, que buelvo. Vale.

seat. Gi u6s , qué es ello ?
Gin. Pues yo,

ni el diablo Labe que es ello?
no te mataba tu padre ?

Beato A mi, por que, no fabiendo
que alaba aqui tu feñor ?
las voces que he dado , fueron
caufadas de una caida.

Gin. Luego no eres, fegun celó,
una Dama que él fe lleva ?

Beat. Calla, que effa voz me ha muerto.
Gin. A mi aqueffe moxicon.
Beat. Dama fe lleva ?
Gin. Y fofpecho,

que aunque es llevada, es traida,
fi es la hija de elle viejo.

',Reas. De zelos efloy rabiando.
Gin. Pues no rabies mucho de ellos,

rimer naontecito
nza	 tus zelos.

£4,8-11,3	 11)3. £1,3	 £.14.W.a
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Salen Gorner. Arias Dorotea y Ginét,.
Gain. Aborrecida muger,

cuya fiera villa alfombra,
eres acafo mi fombra,
que tras mi te he de tener ?
cómo ellas en mi poder ?
de qué fuerte , que lo ignoro ?
tus transformaciones lloro,
y tus engaños padezco,
pues miro lo que aborrezco,
donde traigo lo que adoro.

Dorot. Si yo he fide la que á ti
ya por muerto te llore,
y al verme re efpancas que
me dexas que hacer á mi ?
Siempre el vivo al muerto vi
temer ; tiendo aquello cierto,
cómo al contrario lo advierto,
pues en trance tan efquivo
fe afíombra el muerto del vivo,
y agallaja el vivo al muerto ?
Qando de un . fueño , que en mi
imagen dos veces fue
de la muerte , difperte
en poder de Carieri;
guando rehunda fui
de una generofa efpada,
guando en fu caía alvergada
con Beatriz bella vivia,
tu muerte fob o fentia,
de tu fombra enamorada.
Pues por qué aora afligida
intentas que de una fuerte,
quien ha llorado tu muerte,
tenga que llorar tu vida ?
No quexofa , no ofendida
quiero moararme , feñor,
de aquel paffado rigor,
no de que me hayais traido
por otra, y no de haver íido
defengario de tu amor,
fe valen mis defconfuelos;
que a tu vida agradecida,
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en albricias de tu vida,
perdono todos mis zelos:
mas por qué en tantos delve los
nuevas penas folicitas ?
por qué el contento me quitas
de haverce llegado á ver ?

Com. Lo mas que yo, he menefter
- ahora fon dos laOrnitas.

Gin. O , nunca huviera falido
de aquella cara jamás !
nunca por fervirte mas
te huviera halla aqui feguido,
para no ver afligido
un corazon que te adora:
mira que es muger , y llora,
que es fer dos veces muger.

Gain. Lo, mas que yo he menefter
docurnenticos aora.
Qué confuelo havrá que fea
oy para mi amor feliz,
viendo perdida á Beatriz,
y cobrar' a Dorotea ?

Dorot. Ya que ofendida fe vea
tanto mi fC , tu valor
no ofendas , dexa , ferior,
de decirme agravios , pues
una cofa es fer cortés,
y otra no tener amor.
Paga fiquiera con ellas
atenciones , aunque leves,
los fufpiros que me debes,
las lagrimas que me cueflas.

C;;i2. Q nl finezas tan moleflas !
Do;.0t. F ,Jerz a es que lo hayan de fer,

qu e al fi n fon mias. Gem. Muger,
qué me lloras ? que me quieres ?
no te conozco ; quién eres ?
que te debo ? Dorot. Honor ,

Gum. Q, iures faber como yo
A nada eftoy obligado ?
Haver tu caía dexado,

fue por amor, ó no:
fi cu amor uo te obligó,
en (Inc obligacion pufifte

A mi amor ? y fi lo hicifte
porqu.:- amor re obligó á ello,
he de agradecer yo aquello,
que ti' por tu amor hicifte ?
Luego que t4 enamorada,

Gomez Arias.
tu cafa dexes	 no,
de qualquiera fuerte yo
no vengo a deberte nada:
que es doCtrina muy errada
el juzgar que a una muger
algo fe ha de agradecer,
fi es gufto	 es conveniencia
en qualquier correfpondencia,
el querer ,	 el no querer.
Y aCsi , fer tu A quien traia,
y no A Beatriz, de manera
mi colera irrita fiera,
que bolviera A dar el dia
por la obfcura noche fria:
y fi aquello no ha bailado

haverte defengañado,
pues dormida te dexe
una vez , aora lo haré
difpierta.

Dorot. Que monftruo airado,
que barbaramente aleve,
no hay precepto que le dome,
que ciado cadaver come,
que caliente coral bebe,
á una quexa no fe. mueve ?	 -

Gem. Yo, A quien ha hecho el rigor
nuevo Caribe de Amor:
Vamos, 	Dort. Confidera,
que en una defierta esfera
me dexas , donde mi honor
fegunda vez aventuras:
mira que A viga ( ay de mi ! )
ellas de Benarnexi,
mira que ellas peñas duras,
teatros de defventuras
fon. Gem. Qué muger tan canfada I

Dorot. No dirás enamorada ?
Gem, Suelta : varnonos , Ginés.
Dorot. Que afsi me dexes ?
Gain. Si. Dorot. Pues

A tus plantas arrojada,
de ti no me he de apartar,
ii otro medio has de elegir.

Gem. Quál es ?
Dorot. Sin mi no te has de ir,

o la muerte mc has de dar.
Gain. Ni uno, ni otro he de otorgar,

pues ya de otra fuerte aqui
s C como me he de ir fin ti,

Y sr,
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y fin que te dé la muerte.	 ha fido bruta eftneralda,

Dorot. De qué fuerte ?	 ferá efmeralda pulida:

Gorra. De ella fuerte:	 la roía menos crecida,

Guardas de Benarnexi. 	 rubi ferá. ; la mas bella,
Sale a lo alto del muro Callen, 	diamante ; el diamante eltrella:

Can. Defde aquellas altas peñas,	 y en fin , quanto gran teforo

que yacen de si pendiendo, 	 tengo en piedras, plata, y oro,

a ella Ciudad viene haciendo 	 daré , Chriftiano , por ella.

de paz un Chriíliano feñas. 	 Aguarda , que a tratar voy,

Gon. No fon las tuyas pequeñas	 no el precio , fino la entrega:

para no dudar de ti,	 ázia la puerta te llega

que tii eres el Carien.	 del raftrillo 1 Cielos , oy

Call. Yo foy , qué quereis ?	 del mifino Sol dueño by.	 Vaft.

Gom. No mas	 Gom. Baxa , pues, baxa por ella,

de faber::- Cali. Que ?	 fi en tu poder quieres vella;

Gota. Si querrás	 que fi tienes tii , al miralla,

comprar una efclava. Carl. Si.	 tanta gana de compralla,

Dorot. Dónde tus intentos van ?	 mas tengo yo de vendella.

Gom. A venderte aborrecida.	 Dorot. IVIonftruo ingrato , bruto fiero,

Gin. Q96 muger no ella vendida	 p.afmo horrible , affombro vil,

en poder de fu galán ?	 fiera inculta , aípid traidor,

Dorot. Advierte::- Gem. En vano ferán	 cruel tigre , ladron nebli,

laftimas ya. Can. Q.96 es de ella ?	 leon herido , lobo hambriento,

Com. Aquella muger es bella, 	 horror mortal , y hombre en fin,

Call. Pues cómo dudas fi quiero	 por decirte de una vez
comprarla ? que un mundo entero 	 quanta te pueda decir:

daré , Chriftiano , por ella.	 qué intentas ? qué folicitas ?

Pideme por fu hermofura 	 qué determinas, que afsi

quanta avariento teforo	 en tu ofenfa todo el Cielo

traxo á retraer el Moro	 conjuras fin advertir,

a ella barbara efpefura: 	 que tanto delito ya

no engendra del Sol la pura	 todo fu imperial zafir,

luz, por quantos rumbos huella, 	 piadofamente irritado,

ni el Mar guarda , el monte fella,	 forjando eftá contra ti
ni la ambicion defcubrió	 los rayos de ciento en ciento,

tanto oro , como yo	 las iras de mil en mil?

dare, Chriftiano , por ella,.	 Venderme tratas , tirano ?

Quanta plata fe recata	 venderme , fin prevenir,
en los centros de la tierra,	 que aunque el amor me hizo efelava,

daré , haciendo aquella fierra 	 libre Coy , libre naci ?

Sierra-Nevada de plata:	 A un monfiruo venderme quieres ?

quanta crifial fe defata,	 de qué barbaro Gentil
y en si mifmo fe atropella	 fe cuenta accion tan infame,

por ella campaña bella,	 fe dice hazaña tan vil ?
por mas que huya defpeliado 	 Tu mifma Dama , no quiero

en blancas perlas cuaxado, 	 tu mifma efpola decir,
daré , Chriftiano , por ella. 	 fer Dama bah , aunque fea

Toda ella yerba florida, 	 Dama aborrecida, di,

que en la cumbre , y en la falda 	entregas a agenos brazos ?
D z	 Ven-



La Niña de
Venguetw el Cielo de ti,
el Sol te niegue fas luces,
fu aliento el aire futil„
el agua fu azul esfera,
la tierra fu verde Abril.
Bañado en tu mifma fangre
un verdugo dividir
veas por traidor tu cuello:
pero qué digo ? ( ay de mi !)
Mi fetior, , mi bien, mi efpofo,
tu efclava foy , es afsi;
mas no fugitiva efclava.
Pues por qué he de prefumir,
que fiel , y no fugitiva,
te has de deshacer de mi ?-
Si yo te di algun enojo,
fi algun enfado te di,
maltratame , y no me vendas,
muera yo , y vive feliz.
Favorable el Sol te alumbre
defde fu hermofo Zenit,
fuave el aire te regale,
la agua en fu claro viril
te firva de efpejo , y fea
toda la tierra un jardin.
Catieri effe monfiruo fiero,
guando en el verde pais
de efla montaña me via
aquella tarde dormir,
fe =aró al verme difpierta
enamorado de mi,
porque by en fer querida,
y aborrecida infeliz.
O , quién podiera á los Aftros
la refidencia pedir !
por qué al que aborrezco yo
me ha de amar? y por qué á mi.
me ha de aborrecer aquel

quien el alma le di ?
Pero qué locura! que da
no es materia para aqui:
fob o lo digo , porque
fino baño a prevenir
yo tus piedades , los zelos
me ayuden , de ellos oi,
que aun de lo que fe aborrece
fe faben hacer fentir:
qua' debo yo de efiár, , quando
me valgo de gente ruin !

Gorfiez Arias.
guando no de enamorado
los tengas , de honrado si.
Siquiera porque tal vez
pude de tu labio oir,
que havias de fee mi efpofo,
no pierdas , pues defde aqui
tanto el miedo a tus agravios,
que en la mitad del decir
te alcancen , pues en los dos
la duda fe vio partir;

, porque me lo dixifte;
yo, porque te lo crei.
Señor Gomez Arias,
duelete de mi,
no me dexes preña
en Benamexi.
Si el temor de la palabra,
que me has ,dado , te hace hair,
por uo cumplirla,
yo te doy palabra á ti,
con feguridad , de que
la labre mejor cumplir,
quanto vá de alma que fabe
hablar verdad , 6 mentir,
de no pedirtela , de irme
a un Convento defde aqui,
donde , 6 faltenme los Cielos,
ofrezco de no pedir
a ellos mifmos otra cofa,
que venturas para ti,
quanto el dolor de tu aufencia
me dilatare el vivir.
Si de ello no te affeguras,
por temer que en viendome ir
a Granada, la has de dar
zelos conmigo a Beatriz,
llevarne a fu mifma cafa
de donde anoche fall
por engaño, y yo diré,
que fiendolo buelvo alli
a darla fatisfacciones,
que aquello fue por huir
de mi padre, y por librarla
a ella , me librafte a mi,
que no hay nada entre los dos,
Y fi deflinada , en fin,

fer efclava me tienes,
yo me quedaré a fervir
en fu cafa a mi me mandequiert
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montes , peñas, troncos , fieras,
fin alverear , ni fervir;
agua , fuego , tierra , y viento,
fin animar, ni afsiffir,
atentos á accion tan fea
fe bolverán contra ti,
viendo que de tantas veces
no te enternece el oir:
Señor Gomez Arias,
duelete de mi,
no me dexes prefa
en Benamexi.

Salen Cai'ieri , y Moros-.
Cag . Mi guflo no ha de ponerle,

Chriftiano , en precio ; y afsi,
por no hablarte en el , te traigo
mas que me puedes pedir.
Toma todas ellas joyas,
donde verás competir
a las Efirellas , y flores,
las diamantes , y rubis.
Chriftiana , fegunda vez
eres mia. Dorot. Ay infeliz !

Gin. Quién duda , que arrepentido
fe buelve aora á defdecir ?

Com. Es verdad, , yo te la entrego;
y por hacer mas aqui
el delito , el precio tomo,
fi bien no es accion civil,
pues quanto effotras mugeres,
defde el dia en que naci
me han llevado mal llevado,
me lo buelve una ; y afsi,
aunque aquello fea culpa,
juzgo que es reflituir:
tuya es la efclava. Gag. Conmigo,
Chriftiana hermofa , y gentil,
ven á coronarte Reyna
de todo el rudo confin
de ellas afperas montañas.

Dorot. Hay muger mas infeliz!
Caí. En vano las quexas fon,

llevadla los dos de aqui.
Dorot. Dexad que le dé fiquiera

un abrazo al defpedir.
Cag. Ya eres mia , y tendré zelost

traedla por fuerza , y venid:
Alá te guarde, Chriftiano.

Prot.Eilrellas que dio influis,

quien te ha enamorado á ti,
que de es ultimo medio
a que fe puede rendir
el defengañado amor
de una altivez mugeril.
Y guando no te enternezca
elle llorar, y gemir,
por quien aora foy, , buelve
los ojos á lo que fui:
duelate ver que de iluftre,
y noble padre naci,
que me vifle de el amada;
que me mirafte afsiflir
del vulgo, y nobleza, fiendo
el idolo de Guadix:
que al principio te efcuché,
y que defpues te crei;
que perdi patria , y honor,
y que un anciano infeliz,
guando a fu noticia llegue
tan trille nueva de mi,
fi con matar no fe venga,
fe vengará con morir;
y en efe6to::- pero ya
la voz falta,. y el latir
del corazon titubea
intercadente entre si,
al ver que ya de la ruda
Babilonia, á quien penfil
firve effe mutado Alcazar,
fobre la parda cerviz
a hacer las entregas viene
defcendiendo el Cafieri;
Ii ya no es obfcura nube,
que mirando el mar aqui
de mis lagrimas , a el
fe abate, por compelir
diluvios, que defpues feara ,

del Mundo inundada lid.
Ea, feñor, , dueño mio,
mi cielo, y mi bien , en ti
buelve , por ti mifmo , y fea
el mirarte arrepentir
merito ya,. y no delito,
porque de no hacerlo afsi,
Cielo, Sol , Luna , y Eftrellas. ,,
fin alumbrar , ni lucir;
hombres , aves , fieras , peces1
fin obrar ni difcurrir;

Lu



La Niña
Luceros que efto mirais,
Cielos que lo confentis,
altos montes que lo veis,
aves que lo repetis,
vientos que lo efiais oyendo,
arboles que lo afsiftis,
y efcuchais mi trifle llanto,
á darme amparo acudid;
y pues de mi no fe duelen
los hombres , doleos de mi,
que me llevan prefa
á Benamexi.	 Llevanfela los Mo

Gin. Temiendo tu condicion,
fi n hablar , ni difcuri ir,
oyendo, y mirando he eflado
lo que has hecho ; y aunque aq
me quites una , y mil vidas,
lo que tiento he de decir:
es pofsible::- Gorn. Cómo ? cómo
Sermoncito Efcuderil
tenemos ? aquello no:
ha valiente Cafteri ?

Cag. Qie. quieres ?
Gorn. Quieres comprarme

tambien un Chriftiano ? Ca?.
Gota. Pues barato le daré,

que no tengo de pedir
por él mas de que le lleves:
Ea, Gines paffa alli,
befa la mano a tu dueño.

Gin. Pues hafme gozado á mi,
ni yo re he delagradado,
fiendo melon de Guadix
de mala calaña , para
que tú me vendas afsi ?

Gola. Tú no has de quedar connnig
Gin. Yo me iré con el Soil;

pero vendido ello no:
a que Gitano futil
me comprafte en el Mercado,
que me vendes ? Gota. Carieri,
por tuyo el efclavo queda.

Gin Elclavo yo , que naci
mas libre que aquella ave,
que en la cartilla de Abril
no fabe mas de una letra ?
mal haya tu trato vil.

Gain. En mager , echo , y criado,
dos enemigos de mi:

de Gomez Arias.
rico , y fin ellos , efpero
defenojar a Beatriz.	 rafe.

Can. Calla , y conmigo vendrás,
daréce buen trato aqui.

Gin. Verde monte, Cielo azul,
blanca Sierra , mar Turqui,
leonada amapola , parda
peña, roía carmesi,
papagayos verdegayes,
y morados alhelis,
cómo con vueftros colores
os eftais , y no os veilis
del color de mis triftezas?
cómo no os doleis de mi,
que foy niño, y fob,

ni	 y nunca en tal me vi,
y me llevan prefo

	

Benamexi ?	 Vanft.
Salen Don Diego, y Doga Beatri..

Dies. Beatriz, ya ves el cuidado,
que defde anoche he tenido.

Beat. Harto, padre, me ha cabido
de el á mi. Dieg. Don Luis ofado
á fu hija anoche figuió,
y aunque yo tras ella fui,
ni al uno , ni al otro vi,
ni sé fi la ha hallado , o no.
Dudo lo que havrá paffado,
porque como te conté,
quien á el fe la robó , fue
Gomez Arias, un Soldado,
que era á quien ella dexó
muerto en el monte.

	Beat. Pluguiera	 ap.
al Cielo, que verdad fuera,

O. 	que menos llorara yo.
Dieg. Eta advertida de que

le digas , fi aqui bolviere,
que ruego yo que me efpere. rafe.

Beat. Yo , feüor, , fe lo diré.
Ya que de tantos enojos
libres quedan mis agravios,
falga la voz a los labios,
y Caiga el llanto a los ojos.
Que ha pallado por ml, Cielos?
el hombre que yo tenia
en mi quarto , y quien venia
de mi á ampararle , con zelos
me mata , fiendo los dos,

él
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el quien la robó , y ella	 eftaba de ti ofendido,
quien feguida de fu eftrella	 y haviendola aborrecido,
muerto le lloraba ( ay Dios 	 en el monte la dexé.
vendado , y ciego ! ) no sé 	 Tu padre la traxo aqui,
cómo tengo fufrimiento	 es verdad que de aqui yo
á no rendirme al tormento	 la lleve anoche; mas no
de can mal pagada fe!	 por ella , fino por ti:

Sale Gornez, /frias.	 y tanto el enojo ha fido
Gon. Antes que corra la voz	 ap.	 de no fer tú , y de fer ella,

aqui de fuceflos tales,	 que por no bolver a vella,
que fiempre la de los males	 á los Moros la he vendido,
lude fer la mas veloz,	 porque á tus plantas efién
a hablar me atre7o a Beatriz, 	 joyas que fu precio fon;
y fin recelar el • daño,	 es buena fatisfaccion ?
valerme del mifmo engaño, 	 Beat. Y aun detengan° tambien,
por fi pudieffe feliz	 pues avifandome el daño
oy perfuadirla mi intento	 en que iba a tropezar,
á que fe vaya conmigo.	 de los dos quiero tomar
Beatriz hermofa , teftigo 	 Llega.	 folamente el detengan°.
Lea de mi fentimiento	 Cadaver de amor ha fido
el verme bolver aqui: 	 ella Dama, y en fu eftrago
mi juicio entendi perder, 	 es ya tu traidor alhago
guando vi que otra muger	 difpertador de mi olvido:
anoche lleve , y no á ti;	 yerto , deshecho, y perdido
que como fu voz decia,	 dentro de mi mifma vi
mi padre me da la muerte,	 elle amor , y honor ; y afsi,
atrevido , ofado , y fnerte	 mudamente me ha avifado:
rompi las puertas : el dia 	 huye el verte en el eftado
me defengatió , y aqui	 tú , en que me miras á mi.

confidera mi fortuna	 No es buen modo , es defvario
qual quedaria , con una 	 hacer tan á cofia agena
muger que en mi vida vi, 	 las finezas , que la pena
quando tenerte pensó,	 de otro , es eCcarmiento mio:
Beatriz, á ti en fu poder.	 cómo dará mi alvedrio

Beat. Luego di á aquella muger	 licencias á mi defeo,
nunca la havias vifto ? Gom. No , 	guando el detengan° •veo

Beat. Cómo no , fi aquella Dama	 oy de una accion tan horrible,
es la hermofa Dorotea, 	 de un delito tan terrible,
en quien tu aficion fe emplea,	 tan trille, mortal , y feo ?
y a quien tu voluntad ama ?	 Si es fu ruina un enrayo
De fu caía la facafte; 	 de cuerdos avitos lleno;
fi en el monte la perdifte, 	 y fi me ha avifado el trueno,
y butcandola venifte,	 por qué he de efperar el rayo ?
fi ya, en fin, te llevafte,	 Si a elle palillo defmayo,
dime, para qué es bolver	 ceniza de Amor , oi
á ofenderme de elle modo ?	 decirme : engañada fui

Gona. Todo lo tabes , y a todo	 de un fallo amante traidor,
te quiero fatisfacer. 	 guando con padre, y honor

Creer-
Quando a ella muger amé,	 como tia te ves, me vi.



-, 2	 La Nirla de Gomez Arias.
Creerle quiero , y tu caftigo 	 de quien una tan gran parte me alcanza,
fea tu mifma locura,	 a ti me trae aora,
que á mi nadie me affegura, 	 porque fegunda vez oy vencedora
de que fi aora te ligo, 	 me vea tu campaña,
no harás lo mifmo conmigo:	 á quien riega el Genil, y el Darro baña.
pues mi libertad poffeo, 	 Dieg. Buelvan , pues , los veloces
huiré tu tirano empleo, 	 ecos del parche, y del metal las voces
que fi halla aqui pude oir, 	 á faludarla con fonora falva,
no ha de acabar de decir:	 dando embidia á los pajaros del Alva
veráfte como me veo.	 Va e.	 fu mufica fefliva:

Gorn. Por donde pensé obligar	 Ifabel nueft:a Reyna viva. Todos. Viva.
á Beatriz , á Beatriz , Cielos,	 Sale Don Luis.

defobligué , bien fus zelos	 Luis:Viva tito,4 al tiépo haciédo engaños,
lupo prudente vengar,	 la memoria fe pierda de los años;
mas yo la labre engañar:	 porque fagrado fea
ella no es altiva, y vana,	 fu valor, fu piedad de quien defea
y tiene zelos ? liviana	 ampararle de todo:	 Arrodillafe.

es, pues , la duda en que efloy;	 y perdonad , feñora , de elle modo
yo bolveré á hablarla oy, 	 ver á un caduco, á un infeliz anciano
y aun 5, venderla mañana.	 Vafe.	 arrojado á tus pies, befar tu mano.

Suena la Mufica , y Jalen todos los Sol- Reyn. Alzad, alzad del fuelo,
dados que pudieren de acompañamiento , al-	 que vueftro llanto, vueftro defconfuelo

ganas Damas, defpues D. Diego, y de-	 grande fuceffo judicial
tras la Reyna Doña lfabel.	 qué pretendeis ? Luis. Pediros::-

Reyn. Bellifsima Granada, 	Rey»». Q* Luis. juflicia.
Ciudad de tantos rayos coronada, 	Rey»». Defde luego os la ofrezco.
quantos tus torres bellas	 Luis. La tierra que pifais aun no merezco
faben participar de las Eftrellas, 	 befar.
y a cuyos rucos liberal fe atreve 	Rey»». Pues porque empiece á confolaros,
tu Sierra altiva á convertir en nieve, 	 mas patio no he de dar fin efcucharos.
guando eminente fube	 Luis. Yo , feñora , una hija bella

let Cielo , can lada de fer nube: 	 tuve ; qué bien tuve he dichoet
cada vez que te mi[o, 	 que aunque vive, no la tengo,
grande te aclamo,fi Imperial te admiro; 	 pues fm morir la he perdido.
que mucho, fi inmortal te confidero	 Criéla ; pero ello es tomar
heroico patrimonio de mi acero ?	 las colas muy de principio:
a tu Nevada Sierra	 noble foy, , aunque no tengo
vengo piadofarrunte á hacer oy guerra,	 necefsidad de decirlo.
que quiero, por leí. cuya,	 Cuerda, virtuola , y atenta
que mi valor la gane, y no deftruya. 	 creció, halla que á turbar vino
Los Moros, que vandidos	 atencion , virtud , cordura
viven de fu alpereza defendidos,	 el traidor aleve hechizo
me obligan á die empeño,	 de un hombre , aquefte engañada,
con ellos es, que no contigo el ceño:	 la faca del poder mio;
las leyes defpreciando, 	 y ::- mas para qué , feriora,
que el Grande, 4 el Catolico Fernando,	 con las voces lo repito,
tu Rey, y ferior mio,	 fi mas prefto , y mejor tcido
les die, , ha fabido atropellar fu bitio. 	 con las lagrimas lo digo ?
Ella j'afta venganza,	 Dexenios ( que no quifler;

coa



De Don Pedro
cote Mimas afiigiros,
paffandome facilmente
de laftimado a prolixo)
que la eché menos, que vine
en fu alcance, que la miro
con otro nombre, amparada
de la caía de un amigo:
y vamos, que hacer no quiero
calo de aquefle delito,
pues que tantos exernplares
ya le han el miedo perdido:
y vamos , digo otra vez,
al mayor , al mas indigno
que pudiera imaginar
el mas deprabado juicio
de los hombres , el mas fiero s
mas cruel , y mas iniquo;
pero antes que lo diga,
como lo se he de deciros:
Un Moro , que el interés
le facilita el camino,
de Benamexi a G,anada
á t aerme un pliego vinos
hallóme , porque traia
mala nueva , fue precifo:
De mi hija era el pliego , en
me dice, humilde os fuplico
vos le leais , porque vos
fepais el calo de el mifmo,
erculando de una vez
dos tormentos tan impios,
como decirlo , y haver
en público de decirlo.

Dale /a Carta d la Reyna.
Lee. Padre , y' feñor , las erradas

acciones nunca han tenido
mas difculpa , que llegar
a confeffar que lo han fido.
Yo erre, da un hombre engañada,
de efpofo me die al principio
mano , y palabra , defpues
con defprecios infinitos,
Cori engaños, con traiciones,
la mayor que pudo hizo,
pues al fiero Cañeri
por efclava me ha vendido.
Trata de mi libertad,
y dame defpues caftigo,
que no, fefior, la cicfeo,

Calderon de la Barca.
por no morir á los filos
de tu acero , mas porque
en la efclavitud que vivo s
fino peligro en la Fe,
en la perfuafion peligro.

Repref. La gente , que de Caflilla
viene a Granada conmigo,
y la que tiene Granada
prevenida , al punto mifmo
de Benamexi la buelta
marche , porque el zelo mio,
ni aun que defcanfe confiente,
que ello es defcanfo , y alivio:
quién es elle hombre ? fi es
que es de nombre de hombre digao.

bis. Gomez Arias es fu nombre.
Reyn. Echefe un Vando , en que digo,.

que pena de traidor , nadie
le dé fuflento , ni abrigo
á Gomez Arias , un hombre
fiero , alevofo , y efquivo.
Y a qualquiera que le prenda
daré , haviendole traido,
fi muerto , dos mil ducados,
y 'guarro , Ii le traen vivo.
Y hago omenage a los Cielos
de no quitarme el veflido,
ni entrar en poblado, hada
que avaffallando effos rifcos,
rebeldes á mi poder,
tiranos á mi dominio,
dé a ella muger libertad,
para que digan los figlos,
fi huyo una muger builada,
que otra que la vengue ha havido.

Vanfe , y fale Ca er_ , y Moros , p Ds o

ratea , y Ginés de Efclavot.
Caí. Por no parecerte en todo

monftruo tan cruel , y efquivo,
que no merezca de humano
tener el nombre , he querido
elle tiempo que aqui ellas,
bella Chridiana , conmigo,
afedar los lobrefaltos
de verme , con los cariños
de efcucharme , porque es vil
el amor que conleguido
por fuerza quita a fu dueño
el merecer por si mifmo.

E	 Tau
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34	 La Niga de Gomez Aria:.
Tan finamente te adoro,	 duelete de mi,
que hala faber fi te obligo	 que foy niña, y fola,
cortes, y amante á que dexes 	 y nunca en tal me vi.
tu ley , y cafes conmigo,	 Llora Dorotea.

no he querido a tu hermofura 	Doro:. Ya anda en canciones mi hifloriaf
perder el refpeto digno	 Caii. Mal haya acento que ha fido

á ellos foles que idolatro,	 con Ins voces ocafion
de amor atezado Indio,	de difpertar tus fufpiros;

Doro:. Effe cortés rendimiento, 	 callad, callad. Dorot. No fefior,
tanto, Africano , te amo,	 que profigan te fuplico,
que no me ofrezco á pagarle	 que fi, oirlo es fentimiento,
con engaños , y afsi digo,	 por fentir mas, quiero oirlo. CaXaf,

que fi mil vidas tuviera, 	 Dent. voces. Arma , arma, guerra, guerra.

fueran poco defperdicio 	Ca'. Que earuendo de armas, qué ruido
de tu acero, en la defenfa	 es elle ? mas qué pregunto,

de mi Fe, y del honor mio. ,	 guando ya defde aqui miro

ag. No me quites efta fola	 de CaftellanaS Efquadras

efperaoza con que vivo.	 irfe poblando los rifcos,

Dorot. No me hables tii en ella , pues 	 que coronados de plumas,
has de oir fiempre ello mifmo.	 fon Olimpos (obre Olimpos ?

Cío/. Bien me aconfejas , y afsi, 	 Al muro , Alarbes , al muro

divertirla folicito: 	 falid , que por muchos lidio,

á los Muficos mandad	 pues lidio por mi, , y por ella

que canten defde aquel fitio 	 hermofura á quien me rindo.

retirados , y que fea	 Vanfe Cafieri , y los Moros.

de- amor. Gin. El-curado ha fido	 Dent. voces. Guerra , guerra.

mandarles elfo , que amor	 Dorot. Al Cielo gracias,	 Caxat.

fiempre es todo fu canticio. hados ,, que os moftrais benignos:

Caii. Tú Chriftiapio , que por fer 	 dame tu aliento , fortuna,
criado de mi bien , te libro	 esfuerzo , valor , y brio,

de la cadena, 6 la muerte, 	 para que fiendo de todos
los Chriftianos oy Caudillo,como te hallas conmigo ?

Gin. Mdlditamente , feñor. 	 que en ellas mazmorras yacen

Caii. Maltrarante en mi fervicio ?	 fepultados , aunque vivos,

Gin. Muchifsirrio.	 pueda divertir las fuerzas

Cal Cómo ? Gin. Como	 de ellos Alarbes vandiclos:. 
no me clán gota de vino, 	 toma armas, Ginés.

ni he, vilo torrezno en quanta	 Gin. Yo nunca

tiempo ha, fenor, , que te firvo;	 tomo , que es bellaco vicio,

y no puede haver holgura	 fino folamente aquello

donde no hay vino, y tocino,	 que me dan. Dorot. Vente conmigo,

Caít. Por qué , dime, aquel Chriffiano	 feliz me haga Marte , pues

vendió á los dos ?	 Venus infeliz me hizo.	 Faje.

Gin. Por capricho:	 Suena lktufica,	 Gin. Yo ir ? no es mejor quedarme

mas ya la mufica filena. 	 haciendo ele filogifmo ?

Cafz. Oye la cancion , bien mio. 	 fi los Chriflianos vencieren,

Dorot. Si havrá mi padre ( ay de mi! )	 yo por Chrifliatio me libro:

ya la carta recibido ? 	 y fi vencieren los Mwros,

Mufica. Sciior GOIlla Arias,	 viendo que yo no me incito
con .
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contra ellos , me darán	 Luis. Invita Reyna, a tus plantas

idefpues premio , y no caftigo.	 oy el Carien te rindo.

Luego A ganar,	 A perder	 Reyn. Yo a tus brazos reftituyo

voy , eftandome quedn o,	 libre á tu hija , advertido,
que debaxo de mi amparo.y de camino me ahorro

Luis. 'rae , y alegre te miro,algun defmandado tiro,
Reyn.Til , barbaro , rebeladoque fin eflar combidado,

me lleve á cenar con Chrifto;	 a mis preceptos , que pios
por vaffallo te admitieron,cepos quedos , que van dando.

Dent. Dorot. Vueftra libertad, Cautivos,	 oy morirás , en caftigo
os va en que tomeis las armas.	 de aquellas comunidades,

..Gin. Hagan bien para si mifmos,	 que ofado has introducido

her manos prefos : a cómo	 Cag. Yo te efcufaré , feriora,
con mis voces los animo la venganza á mis delitos;!
pues ya rompiendo las puertas,	 pues no sé fi las heridas

dlas cadenas , y los grillos,	 el temor de haverte vifto,
hacen matanza en los Moros,	 me din la muerte , A tus plantas
comuneros de poquito. 	 Caxat.	 rabiando , y gimiendo efpiro.

Dent. Luis. Yo he de fer el que primero	 Cae muerte dentro.

ponga fobre el obelifco	 Reyn. Quitad effe tantas veces
funato cadaver friobarbaro de ellos pefrafcos

las plantas.	 de mis ojos , y á los Cielos
daremos::- Pero qué ruidoDew. Cat'í. Haviendo fido

yo quien le defiersde , cómo	 es aquefte ?	 Suena ruido.
Shas de entrar ?	 ale Don Felix.

Felix. Unos villanos,Gin. Por jefu Chriflo,
que hay Chriflianos ya en el muro,	 de tanto interés movidos,

áy que entran al tiempo mifmo	 Gomez Arias traen prefo,
Chaianos ya por las puertas: 	 y figuiendote han venido

halla aqui.aora si que yo me arrimo
Sacan prefo	 Gomez, /frias.,a ellos, mueran los perros.

Dorot. Pues tenemos el raíl' illo,	 Reyn. Quién de vofotros
Gomez Arias es ? Gom. Yo he fidoabramosle ; entrad , Chriaianos.

Tocan caxas , y clarines , y falen la Rey- el que fieramente loco
na , y Soldados , y caen defde lo al- cometi tantos delitos.

to al tablado Cañe , i , y D. luir.	 Reyn. Sea elle de mi jutlicia
Cart Santo Ala! Luis Cielos Divinos !	 aora el primer indicio,
Can". Qièn eres, Chuiftiano Cid,	 que en reftaurando fu honor,

que a mi rendirme has podido ?	 llega mejor mi caftigo:
Luis. Soy un rayo delatado	 dale de efpofo la mano

de la esfera de mi mi fmo.	 á ella muger. Gom. Y rendido
Reyn.Q.)ién eres , Chalana, , á quien 	a fus pies , que me perdone

humildemente la pido.ella victoria he debido ?
Dorot.Una infelice dichofa,	 Dorot. Yo lo hago , y con la mano

pues á tus plantas me humillo. 	 el alma te doy. Gin. Por Chrifto,
Reyn. Eres tú la que vendió	 que fi elle fe fale foto

Gomez Arias atrevido ?	 con cafai Ce por caftigo,
Dorot. Antes que diga yo el si,	 que defde mañana vendo

mi verguenza te lo ha dicho. 	 (pancas halláre. Reyn. Ya has viflo
de
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de tu hija el honor, Don Luis,	 y vendeis. Gym. Cielos divinos,
vengado, y reftituido.	 pague mi culpa mi pena. Llelsanie:

Luis. Son dadivas de tu mano: 	 Doroc . Gran fetiora , fi yo . he ficto
ya os abrazo corno 1 hijos. 	 la parte , yo le perdono,

Reyn. Aguarda , que fi los dos	 perdonale te fuplico.
eftabamos ofendidos,	 Reyn. En qualquier delito el Rey
tú eftás vengado, y yo no. 	 es todo : fi parte has fido

Gin. Ni yo tampoco, que he fido	 tú , y le perdonas-, yo no:
el criado que vendió,	 porque no quede á los figlos

Reyn. A elle hombre al punto mirra°	 la puerta abierta al perdon
un verdugo corte el cuello;	 de femejantes delitos.
y fu cabeza en el lirio,	 Dieg. Nueftros tratados conciertos,
que á fu efpofa vendió, quede	 Don Juan , en haviendo ido
en una efcarpia. Gorn. Rendido	 á Granada tendrán fin.
I tus pies::- Reyn. Ea , . llevadle.	 Felix. Y tengale 1 un tiempo milita

Gin. De ello yo (ere miniftro:	 la Niña de Gomez Arias.
juro á Dios , que haveis de ir	 Gin. Que perdoneis os fuplico
a ahorcar, pues haveis fido 	(us errores, y nos deis
Judas de amor, que befais,	 de piedad fiquiera un vicor.

F IN.
Con L icencia, en VALENCIA en la Imprenta de Jofeph,
y Thomás de Orga , Calle de la Cruz Nueva, junto

al Real Colegio de Corpus Ciarifti , en donde fe
hallará d'u. , y otras de diferentes

Titulos. Ario 1 782.
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